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Iluku, Kaksi vierasta Albanossa.

Aurinko paistoi lempedsti koko Albanon halki kulkevalle pitkélle,
kivetylle kadulle, joka alkaa vanhasta ajoportista ja pddttyy sinne, missd
jalkakdytdavd loppuu ja vasemmalla vield kohoaa yksi ainoa suuri talo.
Téstd »Hotel Roma» nimisests rakennuksesta aukenee avara nédkdala yli
piividnpaisteisen Campagnan, yli kaikkien raunioiden ja muistomerkkien,
tumman tammiston ja vihertivien vainioiden. Tyytyviisend saattaa
todellakin pienelti parvekkeelta ihailla kaikkea sitd. Juuri ikdédn vieri-
vidt vanhalta portilta avoimet vaunut. Niissd istui kaksi naista, jotka
varmaankin suurella mielenkiinnolla seurasivat kaikkia ndhtdvyyksid.
Joskus he kumpikin epihuomiosta sattuivat katsomaan eri tahoille,
jolloin he tehdessddn ikillisid kddnteitd jokseenkin tuntuvasti tyrkka-
sivdt toisiaan. Mutta nyt he molemmat yht'dkkid kiinnittivdt kat-
seensa samaan paikkaan. Erddn jyrkidsti vasempaan nousevan syrja-
kadun kulmassa seisoi vikijoukko niin taajasti yhteensulloutuneena,
ettd saattoi eroittaa ainoastaan liikkuvat pdit, mutta ei ollenkaan mihin
hartioihin ja kdsivarsiin mikin kuului. J&nnittyneinid naiset katselivat
ihmistungosta. Heiddn ldhetessddn sekava melu kohosi ja paisui siind
miirin, ettd he himmistyneind katselivat ympérilleen, ja nuorempi,
jolla ndhtdvdsti oli vilkas mielikuvitus, kauhistuneena huudahti toveril-
leen: »Sielld tapahtuu varmaankin vallankumous, ja me sekaannumme
sithen.» »Miki se on?» kysyi nyt vanhempi ajajalta, vaunujen tultua
niin lihelle, ettd melulta tuskin endd kuuli sanaakaan. Mutta ajaja oli
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varmaankin ymmadrtdnyt kysymyksen; hdn ndet pysiZhdytti hevosen
keskelld pahinta tungosta, ja sanoi mitd suurimmalla levollisuudella:
»Majale.»

»Herran nimessd», huudahti nuorempi nainen ja kavahti pystyyn,
»antakaa mennd, ajuri, antakaa mennd. Majale merkitsee villisikaa,
villisika on pddssyt irti ja varmaankin hyékkdd vaunuihimme. Antakaa
toki mennd, ajuri; onko mies menettinyt jarkensirs

Ajajaistui pukilla kaikessa rauhassa ja katseli tyytyviisend tyrkkivia,
sulloutuvaa, huutavaa ihmisjoukkoa. Pelkoa se ei ainakaan nidyttinyt
hénessd herdttivin, ja kun nuori nainen kauhistuksissaan oli huutanut
hdnelle kaikki kidskynsd saksalsi, muistamatta ettei toinen ollenkaan
ymmaértinyt sitd, niin ei ajurilla todellakaan ollut mitiin syyti olla
levoton. Siksipd hén tyytyviisend yhi istua nokétti katsellen vien-
tungosta.

»Sano hénelle sitten italiaksi, ettd hin pelastaisi itsensd ja meidét,
tuo mieletén mies», huusi tyttd nyt mitéd suurimmalla kiivaudella vierus-
toverilleen. Mutta samassa hetkessd pieni, ruskeasilmiinen poika hyp-
pasi verrattomalla ketteryydelld vaunun astuimelle ja tarjosi pdidtddn
nydkdyttden nuorelle neidille palasen ihmeellistd ainetta pitden sitd
veitsensd levedlld lappeella ja toistaen hyvin kohteliaasti: »Tahtovatko
neidit majalea?»

»0Oletko koskaan kuullut moista?» sanoi silloin tytté perdti him-
miéstyneend toverilleen. »Tdmédko siis olisi majalea? Mitd ihmettdl»
Hénen toverinsa oli silld aikaa hieman 14hemmin tarkastellut veitsenlap-
peella olevaa vihrednkeltaista palasta, jossa oli varsin vikevi laakerin,
piparmintun, neilikkojen ja muiden voimakkaiden hoysteiden tuoksu,
ja sanoi sitten: »Luulen t#ssi olevan palasen kauheasti hoystettyd villi-
sikaa. Mutta enemmdén kuin ihmeellinen ruokalaji miellyttdd minua
néppérd poika. Katsoppa vaan tuota pientd, pdivettynyttd miestd.»

Poikanen ojensi silloin veitsensi naisille, kasvoissaan mitéd ystdvillisin
ilme, ja kun kumpikaan heistd ei tarttunut siihen, sanoi hin rohkaisten:
»Maistakaa vaan, jos miellyttdd, maistakaa vaan, ei tarvitse maksaa.»

Naiset eivét tosin maksun pelosta jittineet koskettamatta tarjottua
tavaraa, pikemmin heitéd pelotti outo, omituiselta ndyttiva aine— mutta
poika ei taipunut, vaan sanoillaan, kisilliin ja silmillddn uudisti tar-
jouksensa, kunnes kumpikin nainen otti majalepalasensa veitsen lap-
peelta ja pisti suuhunsa. Silloin hin oli tyytyviinen, ja odottamatta
kunnon kiitostakaan hyppési vaunun astimelta kadoten vien vilindin.
Ajuri oletti varmaankin, etti pysihdyksen tarkoitus oli saavutettu;
paukahuttaen ankarasti piiskaansa hén liksi ajamaan ja suuntasi vin-
haa vauhtia matkan Hotel Romaa kohti.

Hotellin tanakka omistaja astui juhlallisena vastaan avoimesta hallis-
taan auttamaan vaunuista odotettuja vieraita, he olivat nédet arvoisalta
herra Vittorio Paganilta tilanneet itselleen kuukaudeksi huoneen. Teh-
dessddn suurella arvokkuudella neideille palveluksiaan huomautti hidn
moittivasti ajurille: »Ndin mydhdin asema ta, ei kaiketi ole tapahtu-
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nut mitddn erikoista?» »Ei mitddn, herra», vastasi imies, »pysdh-
dyimme vain majalepdividn vuoksi hieman Pyhidn Paavalin trattorian
kohdalla». Silldvidlin naiset olivat astuneet halliin ja nousivat herra
Paganin ja kantajan seuratessa portaita molempiin heitd varten varat-
tuihin huoneisiin. Huoneet olivat Campagnan puolella, ovi oli vilill4, ja
kummallakin oli pieni parvekkeensa, josta aukeni avara ndkoéala yli
Campagnan aina sinne asti, missi vihred meri hdimaéitti.

Naiset menivdt kumpikin huoneeseensa ja mieltyivat niihin. Sei-
soessaan ylhdilld ja katsellessaan ympéristod ndytti nuori tyttd reip-
paalta ja kukoistavalta sekd varsin seikkailuhaluiselta. Vaaleaverinen
Helmina von Trolley oli tilanomistajan tytidr Mecklenburgista. Jo monta
vuotta hdn oli koettanut taivuttaa vanhempiansa tekem#didn matkan
Italiaan, mutta didistd se cli lilan pitkd ja isdstd lilan kuuma, ja niinpd
Helmina pyysi turhaan, kunnes kodin luctettu ystdvatidr, neiti Klara
Hellweg, ilmoitti tekevins Italianmatkan ja tahtovansa ottaa Helminan
ystdvilliseen suojaansa. Niinpid ystidvittdret olivat lahteneet matkalle,
joka tdhidn asti oli sujunut oikein hyvin. Helmina tuli nyt toisen huo-
neen parvekkeelle, jossa Klara seisoi katsellen seutua.

»0letko kuullut mokomaa, kun trattoriaa, joka itse asiassa on sama
kuin ravintola, nimitetddn Pyhdksi Paavaliksi?» kysyi Helmina. Klara
ei veinut myéskdin antaa asiaan mitddn selvitystd, ravintolan nimi oli
hidmméstyttdnyt hdntdkin., Hén odotti, ettd pidivillisen jdlkeen mentdi-
siin uudelleen ldhemmin katsomaan paikkaa ja ihmisvilindd. Olihan koh-
telias, miellyttivd poikanen todisteena, ettd sielld oli oikeita ihmisid,
vaikkakin melu oli kova. Eikdhin sielld ollut pelittivdnd mitddn vallan-
kumousta eikd eldvid villisikoja, sen kai Helminakin oli huomannut.
— Niin, huomannut hén olikin sen, ja ehdotus miellytti hdntd. Naisten
vield tarkemmin tuumiskellessa miten viettdisivat pdivénsd kutsui kello
heidét péivilliselle, jota syddessddn he suunnittelivatloppuun ohjelmansa
Albanossa-olonsa ensi piiville.

II luku. Peppino ja hdnen ditinsi.

Silldvélin Pyhédn-Paavalin-kadulta tuleva melu oli yltymistddn
yltynyt; sen niminen oli ndet tuo katu, joka jyrkisti nousee vanhaa,
kaunista Pyhin-Paavalin-kirkkoa vasten. Sielli ihmisjoukko tuona
kauniina syyskuun aamuna kasvoi kasvamistaan ja tuli yhi kovaidini-
semmadksi, eikd yksikddn muukalainen, joka ei tiennyt, miki oli timin
ihmisjoukon keskipiste, olisi voinut arvata sitd, silld vientungoksessa
hé@nen olisi ollut mahdoton sitd ndhdd. Mutta sitd, joka uupumatta
raivasi itselleen tien ja tunkeutui joukon keskelle, kohtasi vaivojensa
palkaksi ihastuttava ndky. Keskelle katua oli asetettu péytd, jonka
kimallus ja loisto vastustamattomasti veti jokaista puoleensa. Siini oli
mitd kauneimpia, punaisilla ja vihreilli nauheilla koristettuja pulloja,
joissa tummanpunainen albanolaisviini kimalsi auringonpaisteessa.
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Kullankeltaisia leipid oli aseteltu kirjavien pullojen véliin, ja keskelld oli
valkoinen lautanen, jonka peittivdt ruusunpunaiset retiisit ja sipulit.
Kaikki ndytti niin kauniisti jdrjestetyltd ja sirolta, ettd se muistutti puu-
tarhaa, jossa on ruusupenkki keskelld ja ymparys tdynnid keltaisia kevat-
esikkoja ja kirjavia tulppaaneja. Mutta suuren péydédn vieressd olevalla
pienemmalld oli puinen lautanen, ja lautasella tavattoman suuri moéh-
kile jotakin syodtidvdd vihreinharmaata, punervalle vivahtavaa ainetta.
Se oli laajalti kuuluisaa, kaikkien rakastamaa majalepaistia.

Péydidn takana seisoi kookas, upea, ylvdsryhtinen nainen, jonka
pddtd tuuheat, pikimustat palmikot ympéardivdt. Hinen suunsa oli
tiukasti suljettu, sanattomana hén seisoi tungoksen ja melun keskelld.
Milloin meteli yltyi kovin ddnekkiiksi, kdsnsi hdn vain katseensa, joka
osui ja vaikutti varmasti, silld senjédlkeen oli aina vdhin levollisempaa.
Noihin mustiin silmiin olikin selvisti kirjoitettu: »Mind osaan kylld
auttaa itsedni, jos kovalle ottaa.» Niin hin seisoi ja leikkasi suurella
terdvidlld veitselld vihrednharmaasta mohkéleestd palan palalta, kaikki
samansuuruisia, tarkkasilmiisesti mitattuja. Jotenkuten kappaleet kato-
sivat poydiltd vdkijoukon tarvitsematta tunkeutua pienen péydidn ym-
pérille, silld sitd rouva ei suvainnut, ja samaten katosivat myéskin suu-
rella poyddlld olevat leivdt, joiden sijaan tuotiin heti uusia. Poydalla ei
nikynyt yhtddn likaista lasia eikd muuta epéjirjestystd, ja kuitenkin
vikijoukko joi juomistaan ja sbi sydmistdin, ja jokainen sai mitd halusi.
Kaikki tungeskelevat meluajat ja kirkujat eivét tosin halunneet syémistd
ja juomista, tahtoivatpahan vain katsella miten toiset sen suorittivat ja
mydskin olla nikemdissd mitd tapahtui. Mutta se joka ldhemmin tarkas-
teli, miten vilisevdn vikijoukon palveleminen saattoi tapahtua niin
ndppérdsti ja hyvédssd jarjestyksessd, huomasi pian pienen, hinteldn
poikasen. H&n kdédntelihe kuin kirppid vikijoukon vilitse, teki kaikille
palveluksiaan, oli kaikkialla ja aina missid tarvittiin. Kolme maljaa oli
lakkaamatta kdynnissd, silld viinid ei juotu tdysistd pulloista, kukin
tahtoi ainoastaan lasillisen, ja kohta kun tyhji malja palasi, huuhtoi
poikanen sen salamannopeudella maassa olevassa kattilassa ja antoi
tiytettynd takaisin.

Siten kului tunti toisensa jilkeen lakkaamattomassa ahdingossa
ja tungoksessa keskelld kirkunaa ja huutoa, sydmistd ja tarjoilemis a,
ja yhi vdentungos niytti vain kasvavan. Suuria ihmisjoukkoja nousi
kukkulalle, ylos Pyhin-Paavalin-kirkkoa kohti, mutta monet korkeam-
mallekin. Nékyi kokonaisia jonoja, jotka kaikilta suunnilta kirkon koh-
dalla kokoontuivat yhteen ja nousivat edelleen. Ainoastaan vizhitellen
poyddn ympdirilld oleva joukko harveni, mutta vieldkin oli poikasella
tdysi tyd, ja sanatonna hdn yhiti puikkelehti vikijoukon vilitse.

Yhtikkid joku tarttui takaa hinen késivarteensa, ja hidn kiddntyi
nopeasti. »Tule, Peppino», huudahti hénelle muuan poika, jonka toiset
jo samalla olivat lykidnneet syrjddn; »tulin noutamaan sinua, tuolla
ylhdilld on paljon vdked, mind olen jo ndhnyt kaikeny.

Peppino oli jo py6rahtdnyt toisaanne. »Ndethdn etten ehdi», huu-
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dahti hdn jdlkeensd ja syoksyi eteenpidin. Silminripidyksen poikanen
seisoi paikoillaan, tuijottaen toista himméstynein katsein. Sitten hin
puski pdillddn ja kyyndrpiillddn joka taholle, kunnes piisi joukon l&pi
ja ndki Peppinon, joka seisoi huuhtelukattilan ddressé. Silloin hdn tarttui
lujasti toisen kdsivarteen eikd pdidstinyt hdntd irti.

»Aldhin nyt ole tyhmi, Peppino, vaan kuule miti sinulle sanon. Olin
jo ylhdilld, koko kirkon lattia on myrttien peitossa, ja sielld on jo lau-
lettu, tosin se vain oli harjoitusta, mutta saatanpa sinulle sanoa, etti oli-
sit kernaasti kuullut sitd.» Niin poika puhui Peppinolle ja piti h&nti
lujasti kiinni kisivarresta, niin lujasti, ettd Peppino kaikista ponnistuk-
sistaan huolimatta ei pddssyt irti. Hén oli ndet hinteld poikanen, kun
toinen sitdvastoin oli tanakka, tukeva mies, huolimatta siitd, ettd he
molemmat ndind pidivind samoihin aikoihin olivat sivuuttaneet kymme-
nennen ikdvuotensa.

Pojan viimeiset sanat olivat varmaankin tehneet Peppinoon erikoisen
vaikutuksen; hidn ei endd koettanutkaan pddstd irti toveristaan, vaan
sanoi hieman surullisesti: »Mene nyt vaan, Neo, ethdn tarvitse minua,
enkd mind voi missddn tapauksessa tulla mukaan, ndethdn etten miten-
kddn jouda.» »Sindkd et joutaisi?n» ivaili Neo, »ldhdet vaan livistdméiin,
niin joudat aivan hyvin». »Vainiin», huusi Peppino suuttuneena, »kukas
sitten tekisi kaikki minun tehtdvdni?» »Sen &itisi voi tehdi, tuossahan
tuo seisoo, eikd hinen aina tarvitse teettdd sinulla mité itse voi tehd&d.»
Silloin Peppinon silmit vildhtivdt, »Tiedidtks, Neo», huusi hidn vihasta
hehkuen, »sind olet hylkid, se sind olet!» Samalla hdn kdinsi kiusaajal-
leen selkénsd ja livahti nopeasti tungoksen ldpi péydin toiseen pddhin,
sielld niet seisoi joku, joka kohotti kahta sormeaan yhd korkeammalle ja
korkeammalle, kunnes Peppinokin merkinannolla vastasi. Kaksi sormea
pystyssid merkitsivdt samaa kuin: »tahdon majalepalasen»; siten tapah-
tui sekd tilausten tekeminen ettd niihin vastaaminen. Milloin sormi,
kaksi tahi kolme kohotettiin pystyyn, voi Peppino siitd, suurimmassakin
hilindssd, ndhdi selvisti, mitd haluttiin, ja kohottamalla hieman etu-
sormeaan hén antoi vastaukseksi: »min tulen». Silli kertaa vastaus oli
viipynyt tavallista kauemmin., Aiti oli varmaankin huomannut sen, hin
katsahti kerran, pari ympérilleen, mutta tuli pian aivan levolliseksi eiki
sanonut sanaakaan. Hin saattoi nyt olla huoleti, Peppinoon hin luotti
yhtd varmasti kuin omiin silmiinsd. Tuossahan hén jo seisoikin, ja kaikki
meni taas entistd menoaan.

Ohikulkevien parvet taajenivat taajenemistaan, ja tavantakaa kuu-
lui joukosta huudahdus: »Tule mukaan, Peppino, tule vaan sindkinl»
Muuan hyvéd ystdvd tuli jilleen ldhelle ja huusi: »Mitéd siind tollotat ja
odotat, Peppino. Tule vaan mukaan, suuri valaistu ilmapallo lasketaan
lentoon.» Peppino kiintyi taakseen. Hinen syddmensd oli tullut hieman
raskaaksi. Ilmapallo ei houkutellut hdntd juhlapaikalle eikd mygskddn
poikaparvi, joka aikoi pitdd hauskaa sielld, mutta Peppinon kauneim-
mat muistot liittyivat tdhdn paivdin, ja hdn ajatteli syddmessddn: »Oli-
sivatpa ajat kuin ennen!»



Ténddn vietettiin madonnanjuhlaa ylhidZllA pienessd kapusiinikir-
kossa. Pian oli juhlan alkamishetki. Sielld hin edellisind vuosina oli toive-
hikkaana seisonut oven edessid odotellen #itii, silli silloin ditikin saattoi
kulkea muitten mukana. Hé&nen ei tarvinnut tdilld tyéskennelld, poydin
ddressd seisoi isd leikaten ja jakaen majalea, silld liike oli ollut olemassa
niin pitkdlle kuin Peppinon muisti kantoi. Mutta #idin ei tarvinnut olla
mukana ja hdn meni kernaasti juhlina kirkkoon. Piih#nsi hin oli levit-
tdnyt Iumivalkoisen huivin, ja kauniina kimalsivat otsalla sysimustat
palmikot. Hinen silménsé siteilividt, punaisina hohtivat korallit korvissa
ja kaulassa, loistavana vilkehti punainen liivi ja keltainen silkki. Kaikki
se oli siis niin omituisen kaunista, ja silloin &iti tarttui hinen kiteensd, ja
he nousivat muun joukon mukana ylhiille, ja hdn oli ylen ylped saades-
saan ndin astua kauniin &ditinsd rinnalla. Korkealla, sielld missd tie
suurten vanhain kivitammien alitse vie vasempaan, oli jo suloisen vilpoi-
saa, ja sitten kd#dnnyttiin avaralle aukeamalle, jonka keskelld seisoo iki-
vanha, idtivihred tammi ja jonne sininen jdrvi kimaltelee. Sielld oli jo
myoskin luostari, ja he astuivat kirkkoon. — Mutta sehidn oli jo kaikki
ollutta ja mennyttd, eikd Peppinon kannattenut endi ajatella sitd, silld
kirkossa vasta tuli kaikkein kavnein: kapusiinimunlklkien ylh&éltd kajah-
tava, urkujen sdestimi laulu. He osasivat laulaa niin kauniisti, eikd
hin en&i saanut kuulla sité!

Isd oli kuollut kaksi vuotta sitten, ja kun Peppino siitd ldhtien juhla-
péivini oli sanonut: »Aiti, emmeks mekin lihde mukaan?» niin diti oli
vastannut: »Ndetkds, iséd ei endd seiso sielld, nyt minun tiytyy mennd
sijalle.» Eikd hidn ollut sen koommin ndhnyt didilldnsd koralleja eiki
punaista liivid, ja pdissd hidnelld oli musta huivi eikd endd koskaan val-
koista.

Thmiset olivat vdhitellen hajaantuneet. Yhtikaikki melkoinen viki-
joukko seisoskeli péyddn ympérilld, ja Peppino juoksi raskaista ajatuksis-
taan huolimatta reippaana edestakaisin, silld hinen jalkansa olivat vield-
kin kevedt. Vht'dkkii &iti viittasi Peppinon lucksensa ja sanoi nopeasti:
»Tule, Peppino, pitddhidn sinunkin ndhdid vdhdn juhlaal» Samalla hin
oli jo tarttunut pdydén toiseen pddhin, ja Peppinon tuli tarttua toiseen.
Tuokiossa oli poytid pulloineen kaikkineen kadonnut avoimesta ovesta si-
sén, ja pikku poytd seurasi mukana. Ovi lukittiin, avain pistettiin kuk-
karoon, ja sitten Bertolinin leski tarttui Peppinonsa kiteen ja nousi hi-
nen kanssaan vuorelle. ;

Peppino oli kuin unessa. Eihdn saattanut olla mahdollista, ettd hin
jdlleen oli ditinsd kanssa menossa madonnanjuhlaan, juuri samana het-
kend, jona kaikki oli hinestd mennyttd. Mutta sehdn oli tiyttd totta.
He olivat jo pddsseet Pyhin-Paavalin-kirkon ohi ja nikivdt kaukaa
kivitammien latvat. Nyt he kulkivat ylhi&lld vanhojen puiden alla, ja
tuolla jo ndkyi luostari. Kirkonovi oli auki, rouva Bertolini meni Peppi-
non keralla sisddn. Heididn astuttuaan ainoastaan muutaman askelen
polvistui hi&n pimedin nurkkaan ja veti Peppinon viereensd polvilleen.
Poikznen hdmmdistyi ikdinkuin olisi niknyt ihmecn. Ollessaan polvil-
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laan hidn naki edesséin, aivan kuin ennenkin, suuren joukon vaimoja ja
tyttojd valkoisissa huiveissa ja punaisissa liiveissd., Lattiaa peittivistd
myrteistd levisi ryydintuoksu, koko kirkko oli tiynnd pyhiddsavua.
Sitten kapusiinimunkit alkoivat laulaa. Se teki Peppinoon niin syvin
vaikutuksen, ettd hdn unohti kaikki raskaat ajatukset ja oli niin onnelli-
nen kuin ihminen suinkin saattaa. Miten kauniisti kapusiinimunkit lau-
loivatkin ja miten hiljaisilta ja rauhallisilta kaikki polvillaan olevat ihmi-
set ndyttivit. Peppinon valtasi syvd hartaus, ja hin rukoili hiljaisuu-
dessa isdmeitdnsd. Laulun viime sdkeiden kajahtaessa Bertolinin leski
nousi hiljaa ja kuiskasi pojalleen: »Tule nopeasti, nyt seuraa siunaus,
meidin on ldhdettdvd.»

Peppino olisi kernaasti vield viipynyt, mutta ei auttanut, hidn tiesi,
ettd ndin tdytyi tapahtua. Hyvin hiljaa ja huomiota herdttdmatts diti
hiipi ovesta poikanen mukanaan, ja sitten he kulkivat nopeasti pitkin
tammitietd ja kukkulaa alas, ikddnkuin olisivat rientdneet pakoon. Niin
ei asianlaita kuitenkaan ollut ennen, ndin ei diti ennen tehnyt astuessaan
pystypdisend ja koristettuna kirkkoon. Ja Peppinoa harmitti suuresti,
ettd hidn oli kyyristynyt pimeddn nurkkaan, ikdinkuin olisi sielld ollut
véddrdssd paikassa. Koko matkan aina Pyhdn-Paavalin-kirkolle asti
ahdistivat hdntd samat ajatukset hdnen kykenemadttddn niitd millddn
tavalla ilmaisemaan, mutta vihdoin hén keksi keinon. » Aiti», sanoi hén,
»kun tulen niin suureksi, ettd voin tehdd kaikki mitd isd teki, tulet var-
maan kuten ennenkin juhlaan muitten mukana ja jadit sinne siunauksen-
kin ajaksi, ja sitten kirkon edustalla jddt muuhun vikijoukkoon ja tulet
hitaasti ja iloisena kaikkien keralla?»

» Niin, sitten kyll3, Peppino», sanoi Bertolinin leski lyhyesti. »Mutta
ditin, alkoi poika jilleen, »nsitten tulet koralleissa ja punaisessa liivissd ja
valkoisessa huivissar» Rouva hymyili. »Niin, juhlassa on juhlittava,
mutta Peppino, silloin min olen idkis ja vanhan Cinocan nédkdinen.» Se
oli Peppinolle kauhistava ajatus. Vanha, kyyryselkdinen Cinoca, kidessd
sauva ja kasvot tidynnid syvid ryppyjd, oli pienestd pitden ollut hdnen
kauhistuksensa. Mutta miten &itikin voisi tulla samanlaiseksi! Sehén ei
ollut mahdollistal Joka tapauksessa hdn tahtoi tulla mahdollisimman
pian mieheksi, hdn teki itselleen salaisen lupauksen, ettd diti saa jélleen
juhlia kuten ennenkin.

IIT luku., Neo astuu ndyttdmdolle.

Syotyddn péivillisensd ja senjédlkeen vield hieman jirjestettyddn
huonettansa ldksivdt molemmat naiset tyytyviising kivelemiin katsel-
lakseen Albanon eldméii. Heiddn saavuttuaan Pyhdn-Paavalin-kadun
kulmaukseen Helmina yhtdkkid huudahti: »T4mi on se paikka, jossa
dsken oli vdentungos, tdilld on varmaankin tuo ihmeellinen ravintolal»
Muutamia ihmisig seisoskeli vield kadulla sielld tdilld, muuta nidkemistd
ei oliut. Tanaklka, luiseva ja karheatukkainen poika seisoi tielld mulkoil-
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len ja téllistellen naisia. He astuivat ldhemméksi hintid, ja Helmina
kysyi: »Poika, tieddtkoé missd Pyhdn Paavalin ravintola on! — Tahtoi-
sinpa nihdid miltd se ndyttdd», sanoi hdn toverilleen.

»Tieddn», toksdhytti poika. »No», sanoi Helmina, »missi se sitten
on?» »Tassdn, oli vastaus. »Tassd», toisti Helmina nauraen, »missi
tdssd?» »Tassdn, kajahti toistamiseen. »No osoita sitd sitten sormellasi,
jotta voin ndhdéd», kdski Helmina. Poika k#idnsi etusormensa suoraan
‘maahan.

»Enpi ole koskaan ennen ndhnyt moista ravintolaa», hymyili Hel-
mina; »missd sitten viinid anniskellaan? Poika, eihdn tédssi ole ravinto-
lan jédlkedk#din.» »Se on kirkossa», sanoi poika. »Mitd?» huudahti Hel-
mina ylen himmaistyneend. »Kirkossa! Onko teilld todellakin ravintola
kirkossa?» »Ei», vastasi poika aivan tyynesti.

»No, mitd kirkossa on, josta dsken puhuit?» »Bertolinin leski.» Hel-
mina nauroi d3neensd. »Kun kysyn, missd ravintola on, niin hdn viittaa
sormellaan maahan, ja kun tahdon tietdd, missid anniskellaan viinid, niin
hidn kertoo minulle, ettd joku leski on kirkossa. Mik4 sinun nimesi sit-
ten on, sind oikea albanolaispojan perikuva?» » Neo», vastasi porrétukka.
Sitten hdn ojensi sormensa Pyhidn-Paavalin-kirkkoa kohti lausuen:
»Tuossa hdn tuleel» Naiset katselivat hdnen viittaamaansa suuntaan,
ja yht'dkkid Helmina huudahti: »Sehén on meididn poikasemme, se
aamullinen pieni, ketterd poika; olemmehan sitten oikealla paikalla, hin
voi varmaankin antaa vastauksen.»

Mutta naisten tdytyi odottaa vastausta. Tuskin Bertolinin leski
ja hénen poikansa olivat saapuneet paikalle, kun he jo kiiresti lIdhenivit
ovea. Yhtidkkii se oli seldllddn, ja ulos tuli péytd, pullot, leivit, majale-
lautanen — kaikki oli siind mitd parhaassa jdrjestyksessd. Tieto levisi
varmaankin salamannopeudella, silld pian oli ihmisjoukko jilleen koolla,
ja molemmat naiset jdivdt keskelle. Nyt heiddn tdytyi tunnustaa, ettd
pojanjukuran sanoissa oli sittenkin jdrked, silld liikkuva ravintola oli
juuri siing paikassa, mihin hin etusormellaan oli viitannut, ja upea emin-
nditsiji, joka ylevdlld levollisuudella leikkasi palasiaan, oli varmaankin
leski. Helmina halusi hartaasti pdisti juttelemaan kohteliaan, ruskea-
silmdisen pojan kanssa, mutta hdn huomasi, ettei tilld ollut vdhdikiddn
aikaa. Tuskin ehtividt hdnen silmédnsd seurata vikkeldjalkaisen pojan
liikkeitd, joka aina ja joka paikassa lakkaamatta hddri. Helmina kat-
seli miten porrétukka juoksi hdnen luokseen kiskoen hdntd tavantakaa
kisivarresta, mutta toinen ei antanut mitddn vastausta. Nyt naiset
koettivat pddstd pois tungoksesta, samalla kun he pddttivdt tutustua
hauskannikoiseen poikaan jonakin rauhallisena hetkend. Helminan
pddssd ndet pyori jo joukko suunnitelmia, miten hdn kayttdisi pientd,
ndppdrdd miestd oppaana, kantajana ja seuralaisena heiddn retkillddn,

Tulvehtiva kansanjoukko tunki naiset ovelle, josta poyta oli ilmaan-
tunut. Ovi oli auki kuten kaikissa pohjakerroksissa. Sisdlld oli toisella
puolella vuode, toisella pieni puinen leposija. Nurkassa oli keittolaite,
toisessa kaappi, jonka vieressd oli pari puutuolia. Huone ei ollut suin-



9

kaan tilava, niin ettd siihen tuskin saattoi mahtuakaan muuta, kun
ravintolan poyti nostettiin sisille. Helmina oli huomauttanut siitid
toverilleen, eikd kumpikaan voinut kisittdd, etti. timi asunto saattoi
olla upean rouvan ja siron pojan. Asia kiinnitti heiddn huomiotansa,
eivitkd he mybskdin oikein ymmairtineet heidin kadulla harjoitta-
maansa omituista ammattia. Mutta tunsihan herra Vittorio Pagani var-
maankin Albanon ihmiset, hdnelti he pdittivit kysya.

IV luku. Neon sukuperid ja olosuhteet.

Peppinon ja hénen ditinsd suuri kaupantekopiivd, majalepiivi, oli
mennyt, ja elimi alkoi taas kulkea entistd uraansa. Rouva Bertolini
istui kadunpuoleisen ovensa ddressd ja pitkit ajat ompeli uutterasti ja
kohottamatta pditdin ostajienkaan saapuessa; hdnhdn tiesi Peppinon
olevan ldsnid. Ainoastaan milloin pérrétukkainen Neo saapui Peppinon
luo molemmat kidet repaleisissa taskuissaan, kohotti hin aika-ajoin
katseensa, eikd hdneltd jddnyt huomaamatta mitd tapahtui. Poytd kirja-
vine pulloineen oli tavallisella paikallaan, ja poydin ja oven vililli istui
Peppino jakkarallaan punoen tottunein sormin oljenkorsista koria. Ty6n
oli hdnelle opettanut &itinsi, joka teki sitd itsekin saatuaan ensin pai-
katuiksi kaikki Peppinon nutuissa ja housuissa olevat reidt. Silloin
télldin tuli mydskin joku henkild tahi useampiakin, jotka ottivat lauta-
selta sipulin ja leivdn tahi tahtoivat juotavaa. Silloin Peppino oli nédp-
pérd ja auttoi missi tarvittiin. Kun piivi ndin oli mennyt umpeen ja ilta-
kellot kajahtivat, niin Bertolinin leski nousi ja sanoi: » Nyt menemme
Ave-Mariaan», silld iltarukoustaan hin ei tahtonut laiminly6édd. Sitten
hidn meni Peppinon kanssa Pyhidn-Marian-kirkkoon laskeutuen sielld
hartaana polvilleen, ja Peppino lauloi Avea niin hartaasti, ettd suuri ilo
tdytti hdnen syddmensd., Tdmd iltarukous didin keralla oli hanelle rak-
kain kaikista pdivdn tehtdvistd.

Joka pédivd porrétukkainen Neo tuli juosten ja asettui Peppinon luo,
ei tosin didin puolelle, vaan mahdollisimman kauaksi hdnestd — kuiten-
kin siten, ettd joutui seisomaan Peppinon viereen, jolle hdnelld oli
lakkaamatta jotakin loruamista, Mutta hdn teki sen aina puolinaisin
sanoin joko pelkdstd laiskuudesta taisiksi, ettei 16ytinyt kaikkia sanoja,
vieldpid senkin vuoksi, etti hidn aina hieman karttoi rouva Bertolinin
katsetta. Neolla ei ollut mitddn tekemistd, tuntikausia hdn saattoi mul-
koillen ja liikkumatta seisoa Peppinon vieressd; hdnen vaatteissaan riip-
pui riekaleita edessd ja takana, ja hdnen kasvonsa peitti niin paksu lika-
kerros, ettd siind ndkyi kaiken maailman vérit. Olisi luullut, ettei Neolla
piivisin ollut sen verran aikaa, ettd olisi ehtinyt kertaakaan pesemddn
silmiddn. Rouva Bertolini ei kernaasti ndhnyt poikaa Peppinonsa seu-
rassa, sellaisestahan ei ollut mitddn hyvad opittavaa. Kukaan ei juuri
suosinut Neon isdi, ei oikein tiedetty mitd ammattia hdn harjoitti. Mil-
loin hin kuljeksi sdkki seldssd sinne tdnne ja sanoi myyvénsd tavaroita
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ympdristolld, mutta kukaan ei tiennyt mitd sdkissid oli; milloin hidn taas
kulki vanhoissa kuomurattaissa Marinoa kohti ja sanoi tehneensé kaupat
jonkin Marinossa olevan ystivdnsid kanssa, mutta kukaan ei tiennyt
mitd kauppoja hdn teki. Useimmiten hin kuitenkin seisoi, kuten poi-
kansakin, kidet repaleisissa housuntaskuissa jossakin kadunkulmassa,
missd meluttiin tahi oli jotakin katseltavaa, — ja silloin hdnen silménsi
vilkuilivat joka taholle. Jokainen albanolainen tunsi kierosilmiisen
Mateon, silld monenlaisista liikeasioistaan huolimatta hinet niki aina ja
kaikkialla. Hinen vaimonsa oli aikoja sitten kuollut, ja hdn asui yksin
poikansa kanssa Albanon edustalla, Marinon puolella, pienessd rappeutu-
neessa kojussa, joka ennen kenties oli ollut asuinrakennus, mutta nyt
niytti pikemmin vuohitallilta. Alkujaan pojankin nimi oli Mateo; picneni
poikasena hdntd nimitettiin Matineoksi, ja sitd tuli Ilyhyyden vucksi Neo.

V luku. Herra Pagani puhuu kuin roomalainen.

Madonnanjuhlan kaunista iltaa oli seurannut useita pilvisid paivia.
Hotel Romassa asuvat neitoset olivat kylld tehneet lyhyitd retkeilyja
ympéristéén ja olivat jo muutamia kertoja nihneet hiljaisen, sinisen
jérven, vanhain kivitammien alitse kapusiiniluestariin vievén vilpoisen
kiytivin sekd mydskin ystidvillisen kirkon ja sen edesséd olevan aukion,
jonka keskelld oli kummallisesti haaraantunut tammi, ja odottivat nyt
vain kaunista pdivdnpaistetta voidakseen tehdd pitemmé&n matkan.

Monta kertaa neitoset olivat kulkeneet nditd Pyhdn-Paavalin-kadun
kiytidvid ylos ja alas ja ohimennen pysdhtyneet juttelemaan Peppinon ja
hdnen ditinsd kanssa. Rouva Bertolini oli aina kohtelias, mutta lyhyt-
saniainen, ja niinpd Helmina ei pddssyt oikeaan keskusteluun hdnen kans-
saan, kuten olisi toivonut, silld pieni, viisassilmdinen kelpo poikanen
miellytti hdntd sitd enemméin, mitd useammin hédn néki hdnet ja tark-
kaili hdnen téitddn. Hin oli suunnitellut ottaa Peppinon kerran koko
pdivdksi mukaansa oppaaksi erdille retkelle ja kysynyt suostuisiko ha-
nen iitinsd siihen. Aiti oli suostunut ja huomauttanut, etti Peppino
tunsi jo tien ja saattoi opastaa neitejd, jolleivat he ldhtisi lilan kauaksi,
silld hidn oli vield liian nuori, ja Ave-Mariaksi hdnen piti joutua kotiin.

Kun sirokkotuuli vihdoin oli puhaltanut kyllikseen ja kimalteleva
ilta-aurinko loisti tummansiniselli taivaalla, saattoi pdattdd, ettd oli
tulossa poutapiivis, toinen toistaan kauniimpia. Helmina riemuitsi par-
vekkeellaan: » Nyt se tyyntyy», ja kun hdn ndki herra Paganin seisovan
alhaalla ja tyytyvéisend katselevan kaikkiin ilmansuuntiin, huomasi hdn
hetken soveliaaksi ruveta neuvottelemaan hinen kanssaan. Akkii hén
oli tarttunut hdmmistyneen Klaran kdsivarteen ja vienyt hdnet por-
taita alas avoimeen halliin, jossa herra Pagani, vastoin tapaansa,
juhlallisesti tervehti neitosia ja sitten nostaen voitonvarman katseensa
taivaanlakea kohti julisti: »Voitettul»

Naiset neuvottelivat nyt isdntinsd kanssa miten voisivat toteuttaa
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suunnitelmansa, ja hin neuvoi heitd puhumaan hankkeestaan luotetta-
valle aasinajajalle, jonka seisontapailtka oli l&heisessd kadunkulmassa.
Hain neuvoi vield tarkoin, missd naisten piti kdyd4 ja missé olla kdymatts,
vaikka he olivat siitd jo muutoinkin selvilld. Helmina sensijaan kdinsi
puheen rouva Bertoliniin ja hinen oloihinsa; etenkin hiin ihmetteli timéin
rouvan merkillistd asuntoa ja omituista ammattia, rouvan — joka, kuten
Helmina lausui, ndytti aivan siltd, kuin olisi polveutunut suoraan Numa
Pompiliuksesta.

»Ahaan, sanoi herra Pagani tyytyvéisend ja siveli myhiillen mustaa
poskipartaansa, ikdinkuin olisi silld osoittanut suuren kohteliaisuuden.
»Ahaa, neidit ovat kiinnittineet huomionsa heihin. Saatan kylld nei-
deille antaa tiedot timin paikkakunnan asioista», jatkoi hin hyvin
arvokkaan nékéisend, »silld minulla on tiedossa paljon, salassa vdhidn
siitd, mitd Albanossa tapahtuu. Niettekss, neidit, te olette huomanneet
sen. Bertolinin leski on roomatar, hin ei ole td41t4 kotoisin, hdn on rooma-
tar, kuten mind olen roomalainen, me olemme Albanon ainoat roomalai-
set. Siind on hidnen olemuksensa avain, Bertolinin leski on roomatar.
Mutta neidit tietikédt, ettd niin ei Bertolinin leski ole aina eldnyt, hdn
on nidhnyt parempiakin pédivid. Bertolini oli kelpo mies, kaunis mies ja
toimelias mies. Silloin neitien olisi pitinyt n&hdd rouva Bertolini, kun
hédn pukimissaan kulki miehens rinnalla. Siin oli Albanon kookkain ja
kaikkein kaunein pari. He ymmirsividt mydskin pukeutua, ja Bertolini
tahtoi ja kykeni, silld hdnell4 oli paras kauppa koko Albanossa, ja kun hidn
mihin tarttui, niin siitd my®os tuli jotakin. Ja hdn piti kauppansa ohella
huvikseen majalepéytdd— silld hidn oli seuraarakastava mies — ja hénen
luoksensa kokoonnuttiin tarinoimaan majale- tahi viinipdydédn &iressd.
Sielld oli aina hyvi seura, minikin olin sielld usein, ja monta hyvai
sanaa me vaihdoimme Bertolinin luona, Mutta mitd meidédn tdytyi kokeal
Hinet, rotevimman meisti kaikista, kuume ottaa kouriinsa; kolmessa
pédivdssd Bertolini on terve ja kuollut.»

Téssd Pagani hieman pysdhtyi, mutta ennenkuin Helmina ehti tehdd
uuden kysymyksen, joka pydri hinen kielellisn, oli herra Pagani jo
arvannut sen ja vastasi: »Tahdotte varmaankin kysy4, hyvi neiti, milsi
Bertolinin leski ei ole jatkanut kukoistavaa kauppaansa? Tuskin mies oli
ehtinyt silminsd sulkea, kun jo koko sukukunta kivi lesken kimppuun,
Miki oli muka sijoittanut kauppaan rahansa, miki ollut liikketoverina, mi-
ki jo ottanut puolittain haltuunsa Bertolinin liikkeen, ja kaikki he olivat
yhtd mieltd siind, ettei asia endd ollenkaan koskenut rouvaa, ja hin oli
outo ja avuton, ja niinpd he ottivat hineltd kaiken jattimattd jiljelle
muuta kuin majalepdydén. Ja tdstd hyvistd liikkeestd hdn kylldikin saat-
toi iloita, niin he olivat hanelle sanoneet. Talosta, jossa hdn oli asunut
miehensd kanssa, tdytyi hdnen l&hted pois, se oli hdnelle liilan kallis.
Mutta Pyhdn-Paavalin-kadusta hdn ei tahtonut luopua, ja parin talon
pédstd hdn 16ysi nykyisen loukkonsa, missd hdn nyt kokottdd. Siitd
hetkestd alkaen, jona hdn jii yksin, on hdn pitdnyt hallussaan majale-
poydén, ikdinkuin olisi sithen alusta alkaen perehtynyt, ja aamusta iltaan
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hidn istuu tybdskennellen, eikd kukaan ole kuullut hdnen lausuvan yhtidin
valitussanaa, mutta ei paljoa muutakaan, silld hdn ei ole naisten tapai-
nen, vaan ajattelee enemmain kuin puhuu. Kidytyini ensi kerran kohta-
lon iskun jidlkeen hidnen luonaan ei hdn voivotellut eikd valitellut, jom-
moista mies ei voi sietdd, vaan sanoi: 'Olinsija on uusi, herra Pagani,
mutta ystivyys on vanha’. Loin silmini kellariin ja sanoin: ’Bertolinin
leski, suuria he eivdt ole teille jdttidneet’. Silloin hidn veti pienen poi-
kansa luokseen ja sanoi: ’Jumalan kiitos, parasta he eivit ole minulta
ottaneet.” Tdmd on Bertolinin leski, hyvit neidit.»

»Muttan, sanoi Helmina, joka samoin kuin hdnen toverinsakin oli
suurella mielenkiinnolla kuunnellut kertomusta, »luuletteko sitten, ettd
rouva tulee toimeen téllaisella ty6lla?» Herra Paganikohauttiolkapaitdin.
»Liike ei ole kylli kovinkaan suurenarvoinen, mutta rouva Bertolini
tekee ja suunnittelee muutakin, ja jollei vaan pojasta polvi muutu, niin
he kyllikin voivat vield pitdd hyvidkin pdivid.» »Ahaa, vasta sitten!»
huudahti Helmina, »kylldpi he sitten kauan saavat olla kellarinloukossa.
Mitenkds he voivat elds sadeaikana, jolloin ei voi endi asua kadulla.»

»Silloin he eldvit avoimen oven sisdpuolella, eiki heilld ole aina 1&m-
min, mutta valittavan ei Bertolinin lesken kuule, kuten tekevit ne, jotka
ovat syntyneet repaleissa ja eldvdt kerjuulla; ei, hdn ei kidytd paljon
suutaan, mutta sitd enemmdén sormiaan, — se pitdd lAmpimimpéni,
hyvéat neiditl»

VIluku. Salaisuus.

Pitkin keskustelun aikana aurinko ei ollut pysynyt paikoillaan, ja
Helmina huomasi kauhistuksekseen, etté se oli juuri mailleen menemdéisil-
ld4n, ja aasinajajan kanssa oli vield pitkilti keskusteltava ja sovittava.
Naiset jattivdt isdnndn ldhtien menemédédn. Peldten heiddn joutuvan jon-
kun v&drdn henkilon kisiin huusi iséntéd vield heille kisillddn viittoillen:
»Tuolla Europan kulmassa on Giuseppel» Hé&n ei silld tarkoittanut
maanosaa, vaan vanhaa, harmaata ravintolaa, joka oli Pyhdn-Paavalin-
kadun takana, koko Albanon vilkasliikkeisimmalld paikalla. Siind oli
aina koolla ihmisjoukko, joka tavallisesti melusi ja kirkui, juoksi ja huitoi,
niin ettd joka hetki saattoi luulla jonkun saavan kuoliniskun. Muftta
keskustelu oli olevinaan rauhallista ja kukin koetti voittaa vieraat puo-
lelleen tarjoamalla heille ratsuaaseja tahi pyrkimélld heiddn oppaakseen.
Naisten ldhestyessd ihmisjoukkoa astui Giuseppe majesteetillisena esille
ja otti hatun pdistdin, silld hdn aavisti, ettd naisten ilmestyminen saat-
toi tarkoittaa hinen aasejansa. Ja niin olikin asianlaita. Helmina selitti
tahtovansa kaksi aasia tehddkseen seuraavana pdividnid matkan Nemiin
edestakaisin ja kysyi Giuseppelta tietd sekd miten matka sinne oli tehtédva.

Giuseppe teki laajalti selkoa kauniista tiestd, joka vei Genzanon kautta
pitkin jdrven rantaa Nemiin. Paluumatkaksi soveltui toinen tie, pitempi
ja hyvin yksindinen, mutta ei silti vihemmaén kaunis. Sielld loivat koko
ajan varjoaan tuuheat metsikdt ja pensastot, joiden latvat kietoutuivat
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toisiinsa niin, ettd peittivit kokonaan taivaan, jonka vuoksi sielld sai
tuntikausia kulkea kuin tuuheassa, katetussa lehtimajassa. Tdmaén suloi-
sen ympéristén vuoksi oli myéskin syytd kulkea titi pensastietd. Esitys
miellytti Helminaa, hdn ilmaisi heti haluavansa kulkea titid tietd. Giu-
seppen tuli kymmenen ajoissa seuraavana aamuna pitdi aasit valmiina
Hotel Roman edustalla. Sitten oli kuljettava Genzanon kautta jirven
rantaa Nemiin, jossa aiottiin hieman levdhtid ja ldhted senjédlkeen pen-
sastotietd paluumatkalle.

Giuseppen mielestd asia ei ollut niin yksinkertainen. Jos he mielivit
léhted kymmeneltd ja palata pensastietd, niin tulisivat he takaisin my&-
hemmin kuin olivat laskeneet, silld pensaston ldpi vievi tie oli paljoa
pitempi kuin toinen. Sentdhden tuli heiddn hankkia opas, silld hédn oli jo
tehnyt sopimuksen erddn seurueen kanssa, joka tahtoi nousta kuuta-
mossa Monte Cavolle, ja hidnen itsensd tdytyi mennd mukaan. Mutta
ainahan joku opas on saatavissa, tuumi hdn ja kdintyi vikijoukkoon,
joka seisoi ympdrilld kuunnellen keskustelua. Heiddn edessddn seisoi
karheatukkainen mies, joka katsoi niin kieroon, ettei hdnestd voinut
pddttid mihin hin katseli ja mihin ei. Hintid Giuseppe tyrkkési hieman
kyyndspaihdn ja sanoi: »Hei, Mateo, sinihdn saattaisitkin ldhted mu-
kaan, vai mitd tuumit?»

»No, saattaisihan tuota», sanoi mies joréni, ja vaikea oli padttas,
mihin hdnen pahansuopainen katseensa oli suunnattuna. »Enpdhidn
mind ensimdistd kertaa kulje tuota tietd.» Mutta silloin Helmina astui
lahemma Giuseppea ja lausui hyvin pddttidvisti: »Se ei ole ollenkaan
tarpeellista, meilld on jo opas, nuori Peppino, hinhén tuntee tiet varsin
hyvin, hdnet otamme mukaamme.» »Tiet poika tuntee varsin hyviny,
huomautti Giuseppe, »mutta kauan kestdd, ennenkuin viidakosta pai-
see jdlleen sellaiselle tielle, jossa saattaa ndhd4 ja kuulla jotakin ja kutsua
ihmisid. Jos aaseille tapahtuisi jotakin, niin saisi ji4dd aivan avutto-
maksi.»

Mutta Helmina ei ndhnyt aasilla-ratsastamisessa mitdidn vaaralista
ja péditti tilata Peppinon. Aasin hdn kylld itse hoitaa, kun vaan poi-
kanen tuntee tien. Tdhidn Giuseppe olikin aivan tyytyvéinen, silld poika
kelpasi kylld oppaaksi paremmin kuin moni vanha. Pojilla oli ndet ta-
pana kiydi sielld poimimassa pdhkinditd, jonka vuoksi he tunsivat joka
tien ja polun tiheimmaéssdkin viidakossa.

Néinpi piditettiin matka, ja naiset poikkesivatsitten Pyhdn-Paavalin-
kadulle tilaamaan Peppinon. Aiti valmistautui juuri l&htemidin Ave-
Mariaan eikd ndyttinyt antavan neitienkdin tulon héiritd itsedidn.
Siksipd asia puhuttiin ja sovittiin nopeasti. Rouva Bertolini pani vain
ehdoksi, ettd Peppino tulisi kotiin ajoissa, nimittdin Ave-Marian ajaksi, ja
niin asia pditettiin. Sitten molemmat naiset palasivat hotelliin toivoen
saavansa mitd ihanimman matkapédivén.

Seuraavana pidivdng Peppino istui varhain jakkarallaan ja nyppi
iloisena oljenkorsiaan, silld hdnelld oli tiedossa hauska pdivd. Peppinon
suurin ilo oli saada samoilla jdrven rantoja, maita ja metsid, ja tdn#én
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hén saisi kuluttaa siihen koko pdivinsid. Mutta Neokin oli jo jalkeilla
vetelehtdmdssd Pyhdn-Paavalin-kadulla. Héinen silmiinsd osui var-
maankin jotakin poydiltd, jonka takana Peppino istui, hin liheni
ndet kurottaen kaulaansa voidakseen paremmin eroittaa, miki
poydilld ndytti niin houkuttelevalta. »Anna minulle tuo iso sipuli»,
sanoi hin sitten Peppinolle ja ojensi jo samalla kitensi ottaakseen
sen. »Anna ollal» huusi Peppino niin kovaan, ettd Neo kauhistuneena
veti kdtensd takaisin, mutta hidnen kauhunsa hivisi pian. »Senkin
tyhmyril» huusi hdn, »sinun ei tarvitse sdikytelld minua. Olisitpa
iloinen, jos tietdisit mitd mind tieddn, mutta sen sanon sinulle vain,
jos annat minulle sipulin.» »Samantekevid mitid tieddt», sanoi Pep-
pino ylpednd. »Vai samantekevil» ivasi Neo, »vaikket sind, tyhmpyri,
tiedd mitddn koko asiasta, ja kuitenkin se koskee sinua. Jospa vaan
tietdisit mitd se on, niin varmastipa haluaisit kuulla mitid mini tie-
din.» Peppino ei vastannut sanaakaan. »Annatko minulle sipulin,
jos sanon sen sinulle?» »En.» »No mitéds sitten annat minulle?» »En
mitddnl» »Sitten et saa myoskddn tietdd mitddn!» huusi Neo suuttu-
neena. Mutta hén ei ollut vield koskaan kyennyt hillitsem&ddn itsedidn,
hédnen tdytyi loruta kaikki Peppinolle, siihen hdn oli tottunut. Silld ker-
taa hidn kuitenkin tahtoi saada asiasta pikku hyédyn, silld sen arvoiselta
se kuitenkin hinestd ndytti. Hin oli jdlleen miettinyt jotakin.

»Peppinon, alkoi hin taas, »se on salaisuus, mutta mind sanon sen
sinulle, jos tuot minulle kaikki pdhkinit, mitd pensaista 16ydit, teetkd
sen?» »Vai salaisuus», vastasi nyt Peppino, »nkuka on sanonut sen sinulle?»
Sillavilin Peppinon &diti oli tullut esille ja ryhtynyt tyohonsid oven pie-
lesd. Neo tdhysteli vield hdntd, tuli sitten aivan ldhelle Peppinoa ja su-
patti pitkin ajan hdnen korvaansa. »Peppino», sanoi diti, »jos aiot olla
kymmenen aikana ldhtévalmis, ei sinulla ole enéd aikaa hukata yhtdin, ja
katsoppas, Neo, tuossa kadulla tulee isédsi, ehkd hinelld on sinulle jotakin
asiaan.

Salamannopeudella Neo heti paikalla kavahti pystyyn, aikoi livis-
tdd aitauksen viertd — ja kadota. Mutta hédnen isdnsd oli jo nihnyt
hénet ja wvihelsi rdikedsti sormiensa vilitse. Neo kdidntyi takaisin ja
hiipi isddnsi vastaan, sitten he molemmat katosivat kadunkulmauksen
taakse. Mutta tuskin oli kulunut puolta tuntia, ennenkuin Neo ilmestyi
jélleen. Télld kertaa hin ei vetelehtdnyt, kuten tavallisesti, vaan hyok=-
kisi suoraa paitd Peppinon kimppuun. Aiti oli juuri mennyt sisille.
Siitd huolimatta Neo puhui Peppinolle hyvin hiljaa ja salaperdisesti,
mutta suurella innostuksella ja sanoi vihdoin kolme kertaa perdkkiin:
»Lupaa se vield kerran, lupaa se vield kerran ja tuchon kidteen!» Peppino
kuunteli ja vahvisti kddenannolla lupauksensa luoden samalla sddlivdn
katseen virisevidin Neoon, joka nidytti entistddn porroisemmdltd ja vil-
liintyneemmailtd ja ndhtdvisti oli tuskissaan ja kauhuissaan, silld hinen
védrindnsd ei johtunut pdivdnpaisteisen aamun kylmyydesta eikd han
tavallisesti noin arkailevana vilkuillut ympérilleen.], e

Kun Peppino oli luvannut kolmannen kerran, ldksi Neo, ja. ovesta
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astui &iti Peppinon oivallinen nuttu kiddessdin. Pojan piti pukea se
pééllensd ja ldhted sitten matkaan, silld kello 1heni jo kymmentd. Sil-
mét loistaen Peppino kulki katua ja seisoi juuri aasien saapuessa Hotel
Roman hallin edessi.

VII luku. Kummallinen matkatoveri.

Neidit seisoivat jo ovella, pian he nousivat satuloihin, ja aasit astuivat
uljaina pdivdnpaisteista katua ldhtien holkyttdmain kohti Ariccian met-
sdisid rinteitd. Heiddn vieressddn juoksi iloinen Peppino pitkd sauva
kiddessidn ja hoputti silloin tidllsin aaseja jouduttamaan kulkuaan joko
hétistdmalld kepillddn tahi ystidvillisesti puhelemalla. Niinp& hilpedsti
eteenpdin rientdvd seurue saapui Genzanoa kohti kohoavalle rinteelle.
Téssd aasit tapansa mukaan hiljensivdt kulkuansa ruveten mukavasti
astuskelemaan. Peppino laski sauvansa olalleen kuin lepdivi sotilas ja
astui ylen pitkid askelia, jottei tarvitseisi juosta aasien rinnalla, koska
nekddn eividt endd juosseet.

Helmina oli suurella mielihyvilld katsellut miten heidén palvelevai-
nen seuralaisensa tulisella innolla piti huolta siitd, ettd aasit tiyttivdt
velvollisuutensa. Mutta nyt, kun aasit noustessaan rinnettd hiljensivit
askeleitaan, saattoi hin tyydyttdd halunsa ja ruveta Peppinon kanssa
tarinoimaan., Hén viittasi poikasta tulemaan rinnalleen, sill4 aasit tunsi-
vat jo aikoja sitten ulkoa tien, jonka vuoksi niitd ei tarvinnut ollenkaan
ohjata. »Sanoppa minulle, Peppino», alkoi Helmina, »missé sind oikeas-
taan nukut?» » Vuoteessanin, vastasi Peppino vahddkain vitkastelematta.
»Tarkoitan, missd paikassa? Kellarikerroksessa olen nihnyt ainoas-
taan yhden vuoteen toisella seinilld ja lavitsan toisella, ja sitten tuli-
sijan, ja sitten ainoastaan kaapin.» »Muuta sielli ei olekaan», sanoi Pep-
pino totisena, »lavitsalle diti iltaisin tekee minun vuoteeni, ja kun majale-
poytd vield yoksi nostetaan sisddn, ei sinne endd mahtuisi mitdan muuta.»
»Missi sitten on viini, joka kaadetaan kauniisiin pulloihin, mikéili ne tyh-
jenevdt?» »Tulisijan vieressd on loukko, loukossa tynnyri ja tynnyrissd
kansi. Ja kaapissa diti pitdd kaikki vaatteensa, mutta kauniita hin ei ole
endd ottanut esille sen koommin kuin muutimme tédnne, silld nyt on
kaikki toisin, mutta ei ends kauan.»

Peppinon silmit sdihkyivdt hdnen kertoessaan tdtd, ja hdnen sierai-
mensa nytkdhtelivdt kiivaasti, josta néki, ettd hdn oli kovin liikutettu.
»Miksei endd kauan, Peppino?» kysyi Helmina jédlleen. »Koska minusta
pian tulee mies, ja silloin didin ei endd tarvitse eldd niinkuin nyt; mind
kylld tieddn mitéd teen, jahka kuluu vield pari kolme vuotta.»

»Miten vanha olet nyt, Peppino?» »Kymmenen vuoden.» »Vai niin.
Entd kun tulet kolmetoistavuotiaaksi, niin mitd silloin teet?» »Silloin,
silloin, silloin mind voin tehd& mitd diti toivoo, eikd hdnen endd tarvitse
tehdd tyétd niin paljon iltamy6hélld, kun ovi on jo lukossa ja kaikki
muut ovat levolla.»
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»Mitd Hitisi sitten toivoo, Peppino?’» »En sano sitd kenellekidn
Albanossa. Aiti sanoo: Alkiimme puhuko siiti, miti aiomme tehdi,
muutoin toiset tekevdt sen jo puhuessamme. Ei hdn my8skddn puhu
siitd yhdellekddn ihmiselle, mutta teille saattaisin sen jo kuitenkin sanoa.»
Peppino oli pian huomannut, kenen kanssa hén oli tekemisissi, ja Helmi-
nan hilpeistd silmistd ndki mydskin helposti miten hyvidi hin tarkoitti.

»Sanoppa siis se minulle, Peppino, mind en kerro sitd kenellekiinn,
jatkoi Helmina. »No mind kerronl» Peppino laski sauvansa olaltaan ja
nojautui siihen, ikddnkuin hdn astellessaan tukevan sauvansa varassa
saattaisi paremmin koota ajatuksensa.

Sitten hédn alkoi: »Filippo serkulla on nyt se kauppa, joka oli
ennen isdn, mutta hin kiertelee paljon maita eikid ole kotosalla, ja &iti
sanoo, ettei kauppa ole endd ldheskddn sen arvoinen kuin isén aikana. Ja
serkku on tahtonut antaa kaupan jélleen &idille, mutta ainoastaan ra-
hasta, ja rahaa didilld ei ole. Hé&n haluaisi kuitenkin saada kaupan taas
omiin hoteisiinsa, silld hdn ei pidd kernaasti majaleptytédd, koska sinne
kokoontuu aina meluava ihmisjoukko, eiki &iti pidi sellaisesta. Ja nyt
diti tyoskentelee edelleen minkd jaksaa saadakseen kerran niin paljon
rahaa, ettid saisi kauppansa takaisin. Mutta jollei hdnelld vield ole tar-
peeksi kahden tahi enintddn kolmen vuoden kuluttua, niin silloin
mindkin tahdon sanoa sanani. Silloin minid jo olen mies ja kykenen
johonkin, silld diti on puhunutkapusiinimunkin, pater Benedetton kanssa,
etti mind saan kdydi hédnen luonaan kaikkina sadepdivind ja usein
myébskin aamulla varhain. Sitten hdn opettaa minua laskemaan ja kir-
joittamaan, sellaista tarvitaan kaupassa, ja kun me olemme saaneet sen
huostaamme, niin me ldhdemme pime#dstd sopestamme ja palaamme
samaan taloon, jossa olimme isén kanssa, ja sitten diti on taas iloinen ja
ennallaan.» :

Peppino oli ndin puhuessaan tullut aivan haltioihinsa, hinen kas-
vonsa loistivat, yhi kiivaammin hén sauva kiddessddn asteli eteenpdin;
nihtdvisti hdn oli unohtanut aasit ja ajon ja kaiken mitd ympérilldan
tapahtui.

»Hyvi Peppino, kunpa vaan tulisitkin niin pian mieheksi», sanoi nyt
Helmina osaaottavaisesti. Se herdtti pojan ja kutsui hdnet ji leen
mielikuvistaan todellisuuteen. Hin pysdhtyi dkkid. Jéaljessd kulkeva
aasi oli, oppaalle kuuliaisena, myéskin kulkenut pitkin askelin;nyt sekin
pysdhtyi, ja takana kulkeva teki samoin. Koko kulkue yht'dkkii seisah-
tui, mutta mitédpés se haittasi.

Kuunnellen hartaasti Peppinon pakinaa olivat naiset kokonaan unoh-
taneet nikdalan, ja nyt he huomasivat yht'dkkiid tummansinisen Nemi-
jdrven jalkojensa juurella. Taakse jddnyt Genzano kuvastui vedenkal-
voon vuorenrinteeltd, ja edessd korkealla, kallioseindmén yldpuolella,
kohosi Nemin pikkukaupunki lujine vanhuudenharmaine linnoineen.
Seurue oli saapunut vuorenrinnettd Nemiin vieville kapealle tielle her-
kedmiattd katsellen ihanaa ndkdalaa, jonka tarjosi jarvi ja Genzanon
yldpuoleinen korkea ranta.
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Ennen pitkdd pddstiin kaunista tietd matkan pddhin. Naiset jattivit
aasinsa ravintolan pienten, kivisten portaiden eteen ja nousivat lehti-
majaan, josta heille aukeni mitd ihanin nikéala. Heiddn edessiin oli
siintdvi selkd, ja katoksesta riippuvien viinikéynnésten vilitse paistoi
aurinko leppoisasti lehtimajan kivipermannolle. Pdydilld oli pullollinen
kimaltelevaa viini4 ja sen vieressd lautanen tidynni kullankeltaisia rypa-
leitd. Niiden vieressd oli suuri valkoinen ja herkullisen nikéinen juuston
kappale ja ympyridinen, ruskea leipd, jonka toimelias emédnti varmaan-
kin oli juuri ottanut uunista, silld niin tuoreelta se niytti. Hin itse seisoi
hymyillen avoimen keittién edessd ja katseli minkd vaikutuksen hinen
laitteensa tekivit vieraihin.

Helmina huudahti ilosta astuessaan sisdén, silld hdntd viehitti ylen-
médrin istua tdidlld viinikdynndsten alla ja pitdd samalla pikku kestit
herttaisessa ilmassa ja pdivdnpaisteessa. Samassa hin katsahti Peppi-
noon ja ndhdessdin hinen seisovan alhaalla aasin luona viittasi
hdntd tulemaan ylés. Peppino vitkasteli, katseli emintdi, panisiko
h&n ehkd pahakseen, jos hédn istuutui vieraiden neitien viereen, silld Pep-
pino oli epivarmoissa tapauksissa tottunut aina katsomaan &itiddn
silmiin, pdastdkseen heti selville, ja niinpd hin nytkin ehdottomasti tuli
katsahtaneeksi emédntdin.

Tami viittasi pojalle ystdvillisesti sanoen: »Luulen, ettd sinulla on
tdnddn ollut hyvid onni, Peppino. Istu nytneidin viereen, kun hin
kutsuu sinua.» Sitten Peppino istuutui hyvin kohteliaasti ja Helmina
laski hidnen eteensd suuren kappaleen ruskeaa leipdd ja valkoista
juustoa ja pani viereen lasillisen kaunista viinid. Peppino tarttui ruo-
kaan ilomielelld, silld aamumatka oli antanut hinelle hyvin ruokahalun,
ja kaikki oli niin houkuttelevan nikéistd. Naisillekin maistui ruoka vil-
poisessa lehtimajassa, eivdtkd he voineet kyllikseen katsella tyyntd jar-
ved ja vanhaa, harmaata, vankkatornista linnaa. Mutta he muistivat,
ettd paluumatka oli menomatkaa pitempi, ja kun Peppino hyvin yksi-
vakaisena oli kiittdnyt kaikesta eikd tahtonut enempéd, sanoi Helmina:
»Mene, Peppino, laittamaan aasit kuntoon, me menemme edeltipdin jal-
kaisin linnaa katsomaan, sen ohitsehan viepi viidakkotie, jota ldhdemme
paluumatkalle.»

»Toinen tie on kauniimpi», sanoi Peppino. »Mahdollista kylld, mutta
sitdhdn me juuri tulimme, nyt tahdomme néhd4 toisen.» »Jarvenpuolei-
nen tie on paljoa kauniimpi, mennddn pikemmin uudelleen sitd tietd»,
tuumi Peppino. »Ei, ein, hymyili Helmina, »me tahdomme todellakin
kulkea toista tietd. Mikd sinun pddhdsi on pistinyt, Peppino?» » Viidakko-
tie on usein kostea ja rameinen», sanoi nyt Peppino valittavalla dinelld.
»Miki tuolla pojalla on? Klara, ymmarrdtko sind? Tahdn asti hdn on ollut
niin kiltti. Mikd tekee hdnet dkkid noin itsepdiseksiP’» sanoi Helmina
kidintyen harmistuneena Klaraan. »Kenties hdn on vdsynyt», vastasi
toinen, »ja viidakkotie on kaiketikin melkoista pitempin. »Mitd vield,
hénhdn juoksee kuin kauris», huudahti Helmina. »Odotappa vaan, itse-
pintainen poika, niytdmmepd kuka tdssi mairdd.»
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Hén kiintyi jilleen pojan puoleen: »Saatatko meidit viidakon ldpi
vai etkd, Peppino?» »Toinen tie on paljoa kauniimpi, ja aasit kulkevat
varmemmin sitd», vastasi Peppino. »Varmemmin, sing itsepdinen! Nimi
aasit kulkevat niin verkalleen ja varmasti, ettei niiti tarvitse peldti vaa-
rallisimmallakaan paikalla. Saatatko meiddt viidalkon I&pi vai etks?»

»Viidakko on usein kostea ja aasit saattavat liukastuan, oli Peppinon
vastaus, mutta hidn ei katsonut, kuten ennen, kirkkain silmin suoraan
eteensd, vaan loi katseensa alas ja puhui oudolla, valittavalla ddnell4.
»Mind en ymmérrd mikd hinen on», huusi Helmina harmistuneena.
»Kuule nyt, Peppino, sen sanon sinulle varmasti: timén viidakon ldpi rat-
sastamme kotiin, se on pditetty. Hyvd on, jos tulet mukaan, mutta jollet,
niin kuljemme yksin, Me osaamme kyll4, ainahan sitipaitsi tapaa jon-
kun, jolta voikysyid. Mutta sen sanon sinulle, etten olisi uskonut sinua
noin itsepdiseksi. Minulla oli niin hyvd luottamus sinuun, ettd
valitsin ennen kaikkia sinut oppaakseni, ja nyt palkitset luottamukseni
tuolla tavalla. Siini et tee kauniisti, Peppino.»

Peppino oli kuullessaan timén puheen tullut aivan kalpeaksi; hin ei
endd sanonut sanaakaan, vaan juoksi ovesta ulos. Hinen menty&in taytyi
Helminan vield kerran purkaa harminsa ja pettymyksensd, kun hin nyt
suureksi surukseen huomasi pojan niin oikulliseksi ja itsepdiseksi, ettei
enidd saattanut ajatella hinestd ollenkaan yhti hyvii kuin ennen.

Klara koetti hintid rauhoittaa ja vedota Peppinon nuoruuteen; hin
oli sittenkin varmasti vdsynyt tahi saanut jonkin lapsellisen padhin-
piston, senvuoksi hidnti ei saattanut heti tuomita ja hyljati. Mutta Hel-
mina katseli jdrvelle ja oli kovin harvapuheinen.

Sillivilin Peppino jucksi rantaan vievdd jyrkkidi polkua puitten
varjossa olevaa majaa kohti, jossa asui pitkd Gasparo. Hin oli tunnettu
kaikkialla, ja niinpd Peppinokin tunsi hdnet, silld h&net ndhtiin usein
markkina- ja juhlapdivinid majalepdydén ddressd. Gasparo oli nuorukai-
nen, jota ei pidetty erittdin dlykkdind, mutta hidnelld oli mahdollisim-
man pitkdt kisivarret ja koivet, ja nuo kéasivarret olivat kovat kuin
nuijat, niin ettei kukaan hevin antautunut taisteluun hinen kanssaan,
silld se, jonka Gasparo pehmitti, sai tarpeekseen moneksi kuukaudeksi
eikd tullut endd tdmin tappelupukarin tielle. Pitkd Gasparo puhuikin
enimmékseen selkddnantamisesta, silld se oli hdnen huvejaan. Peppinon
seisoessa hiljaa majan edustalla tuli Gasparo hédntd vastaan kddessddn
suuri kalikka.

»Gasparo», sanoi Peppino, »teetkds jotakin, niin saat rahaa?» »Teen
kylldn, vastasi Gasparo. »Mutta miksi niytit siltd, kuin joku tahtoisi
antaa sinulle selkdin, vai onko sinut jo perinpohjin pehmitettyr»

»Ei, ei», sanoi Peppino rauhoittavasti, »olen tullut aasilla kahden
neidin keralla, ja nyt he tahtovat palata kotiin viidakkotietd, enkd mind
saata tullamukaan. Josmenet mukaan, Gasparo, niin annan sinulle koko
paividn juomarahani.» »Menen kylld», sanoi Gasparo ja heitti kalikkansa
syrjddn. »Tule sitten!» Gasparolla oli yllddn paita, housut ja nuttuy,
eikd hidnelle jédnyt yhtddn aikaa vaatteiden muuttamiseen. Molemmat



19

kulkivat ravintolaan péin ja seisoivat jo aasin luona, mutta silloin Gaspa-
ron mieleen juolahti jotakin, jota hin ei ollut heti alussa tajunnut, silla
hén saattoi pitdd muistissaan ainoastaan yhden ajatuksen kerrallaan, ja
tdhdn asti hdnen oli tiytynyt ajatella juomarahan ansaitsemista. Nyt
hénen padhinsd pisti ajatus, joka saattoi hinet ihan ihmettelemiin.

»Mutta miksi et sitten itse mene mukaan ansaitsemaan juomarahaa?»
kysyi hdn suu ja silmét selkoselédlliin. »En saata», vastasi Peppino huo-
mattavasti liilkutettuna ajatellessaan, ettd hinen piti jittds aasit jandhdi
neitien ratsastavan viidaklkzoon. »Mikset saata?» kysyi Gasparo taas.
Nyt sisédllinen liikutus, jonka Peppino tihidn asti oli kyennyt hillitse-
mé&n, voitti hidnet kokonaan. Hin heittiytyi pitkilleen, painoi kas-
vonsa maahan ja voihki: »En voi,en voi.» »Jollet voi, niin sinulla on var-
maankin orjantappuran oka jalkapohjassa», huomautti Gasparo. » Nouse,
niin veddn sen pois.» »Ei, ei», voihki Peppino painaen kasvonsa vield sy-
vemmalle maahan. Silloin Helminan d4ni kajahti lehtimajasta: » Peppino,
onko kaikki valmista! Me lihdemme tuossa tuokiossa, tuletpa sitten
mukaan tahi et.» Sitten pitkd Gasparo kapusi portaita ylds ja seisoi
naisten edessd, jotka himmistyivit suuresti nihdessdin hinet. »Hin
loikoo pitkdlliin maassa», sanoi Gasparo muitta mutkitta. »Hin on
saanut okaan jalkaansa eikd kyk .ne kiveleméin, mini tulen viidakkotietsd
aasien keralla ja saan juomarahan.» Suuresti himmaéstytti naisia Gaspa-
ron ulkomuoto, mutta hinen puheensa sitikin enemmén. »Siitd siis
johtuu hénen itsepdinen kieltiytymisensd», huudahti Helmina. »Poika
parka! Hinelld on varmaankin kovat tuskat, mutta miksei hdn puhu
mitddn? Tdytyyhin toki menni katsomaan.» Niin sanoen Helmina
juoksi portaita alas, Klara tuli hdnen perdssddn, ja Gasparo toikkaroi
viimeisend. Siini Peppino loikoi vield liilkahtamatta paikoillaan. » Tule,
Peppino, niyti millaisen okaan olet saanut, kenties voimme auttaa sinua»,
sanoi Helmina lempe#sti. »Mikset puhu siiti sanaakaanr»

Peppino pddsti sdilittivdn valituksen, mutta ei liikahtanutkaan.
»Nyt», sanoi pitkd Gasparo taluttaen piitsisti molempia aaseja ja astuen
mahdollisimman l&helle neitejd. »Luulen, ettd meidin todellakin tiytyy
totella tdmin kummituksen komennusta», sanoi Klara, »enempii emme
voi vitkastella, silld yoksi emme halua jdida tille yksindiselle tielle, Mind
jdtdn pojan ystidvillisen eménnin huostaan, hin voi kylld anttaa hintd.»

Mutta Helmina oli kadottanut kaiken halunsa ratsastaa viidakon
lapi, kun heiddn seuralaisekseen oli ilmestynyt apinankaltainen, liasta
kkankea Gasparo, ja yksin ldhted oli kenties vailzea ta, koska Peppino kenen-
kddn kiskemdittd oli nopeasti noutanut oppaan. »Tieddtks, Klara», sanoi
hédn dkkid toverilleen, »mind en endd ollenkaan piittaa tédstd tiestd. Jos
mielestdsi teemme oiksin, niin palaamme samaa tietd. Tiytyyhidn
Peppinonkin pddstd kotiin, ja mind tieddn miten me kuljemme.»|

Klara oli aivan yhtd mieltd, ja Helmina veti taskustaan pikkusetelin ja
ojensi sen Gasparolle. »Ottakaa tdmé», sanoi hdn, »se on juomaraha, nyt
saatte mennd». Gasparo dllistyi niin, ettd viimeinenkin ilme hévisi hinen
kasvoiltaan. Mutta hidn oli kuifunkin varmaankin tajunnut, imiten asian-
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laita oli, silld hin p&dsti irti aasit ja sanoi: »Hyva on! Ja sind, joka siind
maassa pelmuat, sinun tiytyy Aven jédlkeen tulla takaperin kirkosta ja
oven edessi sanoa kolme kertaa: 'Pois oka jalasta’, niin silloin se
ldhtee.» Sitten hdn meni menojaan.

»Nyt pystyyn, Peppinol» sanoi Helmina péddttdvisti. »Katsoppa, me
emme menekkiin viidakon lidpi, vaan Genzanon kautta; mini voin kul-
kea jalan, ja sini saatat ratsastaa aasin seldssd.»

Tuskin oli Helmina ehtinyt lausua ndmai sanat, kun Peppino salaman
nopeudella kavahti pystyyn ja seisoi aivan vakavana. Vaikkakin hinen
kalpeat kasvonsa ja porréinen tukkansa tekivit hidnet hyvin sddlittivian
nikoiseksi, niin taytyi Helminan kuitenkin hymyilld nihdessddn, miten
dkkid hin kimposi pystyyn. » Niytd minulle nyt jallkasi», sanoi hén sitten,
»mihin tekee kipedd?» »Ei tee ollenkaan kipedd, ja mind saatan jokédvelld
kotiin», sanoi Peppino. Naiset katsoivat ylen himmaéstyneind toisiaan.
»Mutta Peppino», sanoi sitten Helmina hyvin totisena, »oletko todellakin
taydellinen kujeilija? Luuletko sitten, ettd sinuun saattaa endd luottaar»

Peppino seisoi allapdin kuin vaivainen syntinen. Mutta hdn nadytti
masennuksessaan niin naurettavalta, ettei Helmina voinut pysyi toti-
sena. Hénen tdytyi tavantakaa hymiahtédid vield sittenkin, kun he istui-
vat aasiensa seldssd ja seurue oli hyvissd jdrjestyksessd paluumatkalla.
Niamaéi hinen hilpeydenilmaisunsa loivat myéskin Peppinon alakuloisille
kasvoille jdlleen hieman pdivdnpaistetta, ja hdn astuskeli taas luottavai-
sena edelleen, kuitenkin silloin t&dlloin sdpsdhtden, kun Helmina napa-
hutti hdntd selkdin aasinpiiskalla ja sanoi: »Peppino, Peppino, sinun
kanssasi minun tdytyy vield kerran tehda tili.»

VIII luku. Salaisuus tulee ilmi.

Seuraavana aamuna aurinko heloitti Campagnan yli niin raittiina ja
kirkkaana, etti Helmina herdsi siitdi ja nousi ylés. Kenties hidn oli
myoskin hieman kiihtynyt edellisestd pdivéstd. »Klara», huudahti hin
viereiseen huoneeseen, »menkiimme heti ulos, on miti kaunein aamu».
Klara oli tyytyvdinen ehdotukseen, ja molemmat naiset olivat tuota-
pikaa valmiit ja nousivat jo Pyhidn-Paavalin-katua, missd vallitsi tdysi
hiljaisuus. Saavuttuaan kukkulalle tiytyi heiddn pysdhtyd ja ilmaista
ihastuksensa nidhdessddn, miten jarvi kimalsi aamun kullassa ja tammet
hohtivat aamuauringon heloittaessa. Sitten he kulkivat vanhojen tam-
mien varjossa kapusiiniluostariin asti, missé kaikki oli hiljaista ja tyhjada.
Kirkon kulmauksessa Helmina kuitenkin #kkid huomasi pienen olennon
seisovan muurin edessd etukumarassa ikdénkuin vidijymaéssi jotakin.

»Katsoppa vaan tuota porrotukkaista pikku miestd, mitd hén tahto-
neekaan niin varhain?» huudahti Helmina. »Luulen, ettd olemme néh-
neet hinet ennenkin, vai mitd?» »Varmasti montakin kertaa», vas-
tasi Klara, »hinhidn on sama pikku mies, jonka nikee aina Peppinon
kintereilld. Ketid hdn nyt vaanineekaan?»
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Naiset kulkivat muutamia askelia jirvelle piin ja katosivat pyhimyk-
sen majan taakse, jommoisia tdilld kohoilee tavantakaa ja joiden jarven-
puoleiselle seindmdlle on tehty kivinen, paikalleen kiinnitetty penkki.
Mutta tuskin he olivat siind vaieten istuneet muutamia minuutteja, kun
heidédn selkénsd takana syntyi hdmmadstyttivi rdhini ja mellakka. »Sind
olet ilmaissut kaikki, sind olet ilmaissut kaikki», kuului dkkii kovadini-
nen ja raivostunut pojanddni, »sind olet valehtelija ja lurjus ja petturi, ja
sind olet juorunnut kaikki, ja kaikki on sinun syysi.» »Se ei ole totta, se ei
ole tottal» »Sind olet kiittdm&tdén poika ja vahinko olisi, jos sddstdisin
sinua.» Sitten toinen kirkui jdlleen ja sitten taas toinen, ja sitten molem-
mat ja yhi kivkkuisemmin,

»Ja tieddtkon, kirkui toinen, »tdni iltana isid lyé minut kuoliaaksi.
Tullessaan aamulla kotiin hdn sanoi, ettd mini olen ilmaissut sinulle jo
kkaikki, ja tahtoi hetilydd minut kuoliaaksi, mutta sitten saapui naapuri,
ja mind paisin pujahtamaan ovesta pakoon ja olen tullut tinne odotta-
maan sinua, kunnes palaisit pater Benedetton luota, janyt sanon sinulle,
Peppino, en minéd yksin ota selkddni, silld vaikka mind saan osani, niin
saatpa sindkin; isdni saa kylld sinut kynsiinsd.»

Silloin Peppino kohotti 44nensé, joka aivan vapisi vihasta. »Kuule,
Neow, huusi hén, »sini olet koko maailman suurin roisto. Min& olen niin
paljon vaiennut sinun tdhtesi, koska olin luvannut sinulle pitid asian
kokonaan salassa, ja sind tuumit, ettd mind sen vuoksi annan pehmittdd
itseni? En, en, ja tiedd se: ikindni en endd tahdo olla sinun kanssasi mis-
sdin tekemisissd. Te olette paljasta rosvojoukkoa, jotka rydstatte, piek-
sétte ja pahoinpitelette ihmisié, ja se on oikein, ettd kaikki tulee ilmi ja
teiddt teljetddn lujaan, suureen, vanhaan kuritushuoneeseen!»

»Kuuletko, Klara? Tahdonpa tietdd, mitd se on», sanoi Helmina
ylen kiihtyneend ja tuli esille pyhimyksen majan takaa.

Mutta samassa kun molemmat pojat huomasivat ihmisolennon, kimpo-
sivat he salamannopeudella paikaltaan, eiki heitd endd ndkynyt missddn.
»Oletko moista kuullut, Klara?» huudahti Helmina uudelleen. »Meille on
sanottukin, ettd td4lld Albanon seutuvilla on rauhatonta, ja nyt sen niet,
timé viehdttivd Peppinokin nikyy seurustelevan moisen roistovden
kanssa. En jdi tdnne endd pidivdksikddn, he ovat aikoneet ahdistaa
meitd, ja kenpi tietdd, eivdtkd he vaani tuolta tammien takaa ja hydk-
k44 kimppuumme ohi kulkiessamme.»

Helmina puhui yh& kiihtyneempédnid kuulematta ollenkaan sanoja,
jotka Klara lausui rauhoittaakseen hidntd. Héin juoksi tammien alitse ja
kukkulan rinnetti alas Pyhédn-Paavalin-kirkolle ja katua pitkin Alba-
noon, Hotel Roman edustalle. Sielld herra Pagani seisoi hallinsa edessd
hengittien raitista ilmaa, kuten hénelld usein oli tapana tehdd. Helmina
tuli ripedsti hinti kohti. »Herra ravintoloitsija», sanoi hdn, »antakaa
meille lasku, me matkustamme huomenna varhain.» »Mitd, kuinka?»
huudahti herra Pagani ylen himmaéistyneend. » Neidit ovat vuokranneet
asunnon luonani kuukaudeksi ja nyt, oltuaan kymmenen pdivdé, tahto-
vat jattdi taloni.»
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»Me maksamme huoneestamme koko kuukauden vuokran, mutta
huomenna me matkustamime», vastasi Helmina padttavdsti. Mutta herra
Paganista ei pddssytkdin niin vihilld, »Hyvit neidit», alkoi hén juh-
lallisesti (silld Klarakin oli sillivdlin saapunut), »miné haluaisin tietii,
milld tavalla taloni on laiminlyényt teiddn palvelemisenne ja hoitonne.
Ilmaiskaa, hyvidt neidit, minulle moitteenne; taloni kunnia on minulle
maksua kalliimpi, sill4 mini olen roomalainen.»

»Teidédn talossanne on kaikki kunnossa», sanoi Helmina, »mutta 1&his-
t611d asustaa rosvojoukko, enkd mind endd jéd pdividksikdin tille paikka-
kunnalle.» NiZmi sanat tekivit Paganiin jirkyttivin vaikutuksen, hdn
tuli mielenliikutuksesta aivan vihredksi. »Rosvojoukko, rosvojoukkol»
huudahti hdn tavantakaa. »Se on aivan pirullinen valhe, se on juonitte-
lua minua vastaan, taloni joutuu tuhon omaksi, hukka perii hotellini.
Mutta albanolaiset saavat ndhdd mikd mies roomalainen on. Téissd,
hyvat neidit, tdssd mind lupaan, niin totta kuin olen roomalainen: vield
ennen auringon laskua mind paljastan tdmén itseeni suunnatun helvetilli-
sen juonen. Osoittakaa, hyvit neidit, minulle se suosio, ettd ilmoitatte,
miten olette saaneet selville tdimidn panettelevan, minun hotellini ole-
massaoloa uhkaavan tiedon?»

Helmina kertoi molempien poikien keskustelun, ja herra Pagani tuli
tdman tiedon saatuaan hieman miettiviiseksi; kuitenkin hin nédytti ole-
van lopuksi varsin tyytyviinen ja huomautti: »Minulla on nimet, mind
toimin, mind piddn pyhédnd lupaukseni. Mutta varokoon se, joka tdilld
harjoittaa konnantditd, mind toimitan hinet oikeaan paikkaansa, mind,
roomalainen Pagani; minun uudesta hotellistani ei saa sanoa, ettd se on
sielld missd konnat ja rydvirit asuvat.»

Herra Pagani puhisi uudesta kiihtymyksestd. Mutta naiset ldksivit
pois hdnen luotaan, ja Helmina nousi heti huoneeseensa ja heitti arkuista
ja laatikoista lattialle kaiken niiden sisdllyksen; se oli alkua tavaroiden
kokoamiseen 1dhtod varten.

IX luku. Kuulustelu.

Herra Pagani oli tullut puhisten palvelusviden asuntoon. Heti senjil-
keen sieltd kimposi poikanen ldhtien livistimdin Albanon pitkidd katua.
Pyhdn-Paavalin-kadun kulmassa hdn &kkid pysdhtyi ja huudahti: »Ho-
hoi, kuuleppas.» Hin oli juostessaan varmaankin huomannut sen jota
etsi, silld hin viittoili kiivaasti kadulle, Bertolinin leski istui sielld kai-
kessa rauhassa ovensa edessd luoden silloin tidlléin tyytyvidisen katseen
Peppinoon, joka istui jakkaralla punoen olkia sellaisella innolla, kuin koko
hénen eliménsd tydn pitdisi olla sind pdivind valmis. Ilmaistakseen
‘mielialansa hdn kidinsi selkdnsid porrétukkaiselle Neolle, joka seisoi hdnen
takanaan ja tavantakaa koetti pddstd hinen eteensid. Aamullisen kii-
vaan kahakan jdlkeen, jolloin hdn oli tavannut Peppinon pater Benedet-
ton oven edessd, oli hidn jidlleen ikdvystynyt ja juossut pakinoimaan
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Peppinon kanssa, mutta toinen piti sanansa: Neo ei saanut sanaakaan
vastaukseksi.

Mutta kun hédn sinne tdnne téllistellen seisoi Peppinon takana, kuului
dkkis dani: »Kuuleppas, poikal» ja samalla joku nikyi kidellddn viitto-
van. Neo noudatti heti kutsua, hin oli iloinen, ettd jotakin tapahtui.
»Tuleppas tinne», sanoi juoksupoika, »nopeasti, mestari odottaaly »Mitd
minusta?» kysyi Neo ldhtien juosta hélkyttimiin toisen peridstd. »Saat-
han kuulla», 148h4tti edeltdjuoksija. Hallinsa edessi seisoi herra Pagani,
kasvoissaan ankara ilme. »Tulehan tinne!» sanoi hidn Neolle ja astui
hénen edellddn ruokasalin vieressd olevaan pieneen, neliskulmaiseen huo-
neeseen, Silloin Neon silmiin tuli kummallinen ilme: pienelld poydillé oli
suuri vadillinen tiynni valkoista makaroonia, jonka purppuranpunainen
huippu oli appelsiinihyytelés, ja siiti nousi ldmmin, suloinen héyry.
Herra Pagani asetti Neon pdydén d4reen sancen: »Katsoppa titd, janyt
pidd varasi, poika! Sinun is#si on tehnyt konnantydn, ja sind tiedit
varsin hyvin kaiken. Nyt sind kerrot minulle alusta alkaen kaikki tyynni
jattimittd mitddn mainitsematta; sitten mind annan kéteesi timén haa-
rukan ja sing saat syddd koko vadillisen makaroonia, mutta isdllesi mind
en kerro mitdén. Mutta jollet kerro minulle heti paikalla kaikkea, jos
jdtdt pois tahi valehtelet, niin mini tartun sinun korviisi, vien sinut isdsi
luokse ja sanon: 'Tdssi on, Mateo, antakaa pojallenne selkddn ansion
mukaan, ja sitten mini vien teidit sinne, missd teididn paikkanne on
oleva.” Sano nyt, mitid tahdot tehdi, pérrépddly»

Neolle ei vaali ollut vaikea. Jos hén kertoo, ei herra Pagani puhu hdnen
isdlleen mitdédn, antaapa hinelle vieli sellaisen palkinnon. »No min ker-
ron kaiken jirjestddn, alusta alkaen», vastasi Neo herra Paganin mieli-
hyviksi. »Ndin se oli», alkoi hdn ja kertoi kaiken tietdménsd paljoa
nopeammin ja yhtenidisemmin kuin mihin muutoin oli tottunut, silld hian
loi tavantakaa katseensa vatiin ndhdikseen nousiko siitd vield hoyry vai
rupeaisivatko makaroonit jadhtymé&in.

»Isd oli illalla sanonut», kertoi Neo, »laita niin ettd olet vuoteessa, ja
mind menin vuoteeseen ja mind en nukkunut, ja minid ajattelin: tietdi-
sinpd vaan mitd isi oli tuonut mukanaan, koska hénen sikkinsd olivat
niin suuret. Ja isd sytytti kynttildn, ja han tuli ja valaisi minun silmidni,
ja mind suljin silméni ja kuorsasin, ja hén arveli minun nukkuvan. Ja hdn
meni toiseen nurkkaan, jossa on poytd, ja mind avasin silméni, ja silloin
mind tiesin mitd hin oli tuonut mukanaan, koska poydélld oli useita pul-
loja. Ja Bartolo tuli poydén dédreen, ja he joivat viinid. Ja isd oli ottanut
esille kaksi korkeakauluksista viittaa, ja muutoin ne ovat aina vanhassa
arkussa: hdn kiytti niitd ainoastaan silloin, kun ne kaksi nuorta herraa
olivat'Europassa’. Ja hdnsanoi Bartololle: ’Neidit aikovat mennd Nemiin
ja palaavat takaisin viidakkotietd, ja heiddn kerallaan on ainoastaan
lesken poika riepu, ja heilld on rahaa ja heiddn kaulassaan on kultaren-
kaita’, ja Bartolo sanoi: ’Sen voimme parhaiten tehdd Ké&drmesuon
kohdalla, mutta mitd teemme pojalle, silld hdn ulvoo kuin susi’, ja isd
sanoi: 'Kylld hin pian kesyttyy, mind tukin hdnen suunsa jasidon kddet
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seldn taakse ja heitdn viidakkoon jasilld hyvi.’ Ja Bartolosanoi: 'Heille
ei tarvitse tehdd mitddn muuta, he eivdt tunne meiti ja kaikkein
vdhimmin viittakauluksissa’, ja isd sanoi: 'Jos he huutavat, niin mini
tukin heidin suunsa mullalla ja lehdilli, kunnes saavat kyllikseen.” Ja
Bartolo meni ja ovella hin sanoi: 'Poika varmaankin nukkuu?’, ja isi sa-
noi: 'Siit4 olen ensiksi ottanut selon, silld hinei voi olla kertomatta mitdin
tuolle joutavalle leskenpojalle; mutta jos hdn tdstd sanankaan hiiskuisi,
niin 16isin hdnet kuoliaaksi.” Ja isid katsoi minun vuoteeseeni, ja mind
olin jo sulkenut silmini. Ja aamulla isid oli jo poissa, ja minid menin
Peppinon luo ja kerroin hénelle salaisuuden, ja hidn lupasi olla puhumatta
mitdin yhdellekddn ihmiselle. Ja hén ei ole pitinyt lupaustaan. Ja isd
oli poissa koko piivin ja koko yon, ja mind nukuin yksin, ja aamulla var-
hain mind seisoin oven edessd, ja isd saapui ja tuli minun luokseni ja
sanoi: ’Sind olet ilmaissut kaikki, sinid olet kuullut, odotappas, kylld
mind sinulle ndytidn.’ Ja hénelld oli paketti, jonka tahtoi laskea kides-
téédn, ja mind aloin kirkua ja huutaa minki jaksoin, ja naapuri tuli juos-
ten ja sanoi: 'Mitd teette pojalle?’ Ja mini juoksin naapurin koipien
vélitse suoraan kapusiiniluostaria kohti ja odotin kunnes Peppino tuli ja
sanoin hdnelle, ettd hin on ilmaissut kaiken ja etti jos mind saan tdnd
iltana selkddni, niin tiytyy hdnenkin saada, ja sitten saapui erds neiti,
ja sitten me juoksimme pois.»

Nyt puhetulva dkkid pysdhtyi, ja Neo veti ponnistuksesta syvdin
henkedidn. »Se on oikein, tdssi on», ja sitten herra Pagani pisti haaru-
kan hinen kiteensid ja tyonsi hinelle tuolin. »Nyt reippaasti toi-
meenl» Neo tarttuikin mitd kiivaimmin urakkaansa eikd noussut poy-
ddstd ennen kuin viimeinen makaroonipala oli lautaselta kadonnut.
Silloin herra Pagani p&isti hinet menemdiin, Kulkiessaan hieman ala-
kuloisena kadulla Neo nédki miten myé6skin Peppino ja juoksupoika saa-
puivat juoksujalkaa, aivan niinkuin hidnkin hetkisti ennen, ja ajatteli:
» Nyt Peppinolla on herkkupdivit, hinelld on nautittavana se, mikd mi-
nulta on jo loppunut.» Héin tarkoitti kaunista, hoyrydvdd ruoka-astiaa.

Jélleen herra Pagani seisoi hallinsa edessd, ja kun Peppino saapui
ottaen kohteliaasti hatun pédédstddn, laski herra Pagani kidtensi ystivalli-
sesti hdnen pidédlaelleen ja sanoi: »Peppino, poikaseni, me tunnemme toi-
semme. Sinun &itisi on roomatar ja kunnon nainen. Minulla olisi puhut-
tavaa sinulle muutama sana.» Niin sanoen hin otti pojan mukaansa nelis-
kulmaiseen kamariinsa, jossa he olivat kahden kesken. » Nyt minun tdy-
tyy saada tietdd sinulta jotakin, Peppino poikaseni», sanoi herra Pagani,
»eikd sinun tarvitse olla huolissasi siitd, ettd rikkoisit lupauksesi, silld
ndetkds, mind tieddn tarkoin minki konnantydén Mateo aikoi neideille
tehdd. Kerroppa nyt minulle, mitd olet siitd ilmaissut neideillel» »En
mitddn, en ole ilmaissut yhtddn mitddn, en sanaakaan», huudahti Pep-
pino kiihdyksissd, »koska olin luvannut Neolle olla puhumatta. Mind
ajattelin, ettd he palaisivat takaisin samaa tietd, kun sanoisin heille, ettd
toinen on huono ja liejuinen, mutta he eivdt tahtoneet, ja minulla oli
suuri hdtd, enkd mind uskaltanut sanoa mitddn, ja mind arvelin, ettd
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minun tdytyisi menehtyd tuskasta, silld neiti sanoi menevinsd ylksin,
jollen mind tulisi mukaan. Silloin mind tuskissani muistin jotakin, ja
juoksin noutamaan Gasparon, joka voi niin hyvin antaa selkiin, ja ajat-
telin: héan kykenee puolustamaan itseddn ja pehmittimiin sekd Mateon
ettd toiset. Mutta sitten neidit yht'dkkid eivit endi halunneetkaan kul-
kea viidakkotietd, ja he olivat suuttuneet minuun ja sanoivat minun
kujeilevan, ja nyt he eividt endd luota ollenkaan minuun. Mutta mini
olin iloinen, kun me olimme omalla hyvilld tiellimme eikd minun endj
tarvinnut olla huolissani siitd, ettd heiltd otetaan kaikki ja heidit kenties
heitetddn suohon. Mutta Neon kanssa mini en enii tahdo olla missdin
tekemisisséd, en ollenkaan, hdn on suuri lurjus, eikd #iti ole koskaan
ollut mielissddn hinen tulostaan.»

»Niin, poikani, se on oikein. Karta huonoa seuraa ja noudata &itisi
neuvoja, silld hdn on arvokas nainen, joka ansaitsee kunnioitusta, hdn on
roomalainen.» N&in sanoen herra Pagani ylen ystivéllisend jdtti Pep-
pinon. Poika juoksi hilpednd #itinsi luokse, jolle hin nyt saattoi kertoa
kaiken, koska herra Paganikin jo tiesi asian. Sitd ennen hin oli pelinnyt
antaa ilmi salaisuutta, jonka Neo oli hdnelle tyrkyttinyt, eikd hin kos-
kaan ennen ollut salannut didiltinsid mitdin,

Silldvédlin herra Pagani ldhetti poikansa neitien huoneeseen kysy-
maiin, saisiko hin tavata heitd. Mutta kun Helminan kaikki tavarat oli-
vat lattialla, niin naiset halusivat kernaammin ottaa vastaan herra Paga-
nin hidnen ruokasalissaan ja menividt alikertaan. Sielli herra Pagani
riemukas hymy huulillaan ilmoitti jo saaneensa selville koko jutun, jonka
hdn nyt kertoi neideille. Erityiselld d&nenpainolla hin vieli puhui, mil-
lainen suru Peppinolla oli ollut neitien turvallisuudesta ja miten hénelle
vihdoin pisti pd&hédn hakea oppaaksi Gasparon kaltainen tappelupukari,
koska hin ei uskaltanut puhua, jottei joutuisi petturiksi. Hén pyysi sit-
ten neitejd, etti he jittdisivdt aiheettoman pelkonsa eivitki saattaisi
hdnen hotelliaan hipeddn ldhtemdlli sieltd ennen aikojaan. Hin taas
puolestaan pitdd lujasti lupauksensa ja toimittaa konnan, jota yksin-
omaan on peldttdvd, oikeaan paikkaansa.

Kun asia nyt selvisi Helminalle, ja hdn ymmadrsi, ettd Mateo hdvidi
paikkalkunnalta, niin hinet sai helposti j&dméié&n, silld hinelld oli kaiken-
laisia uusia ajatuksia, jotka liittyivdt Albanoon, ja Klara puolestaan ei
ollut 1&ht6d ajatellutkaan. Ndiin keskustelu pddttyi kaikkien tyytyvai-
syydeksi, ja herra Pagani 1dhti ylen kohteliaana neitien luota.

X luku. Onni hymyilee.

Palattuaan taas huoneeseensa ei Helmina endd joutanut panemaan
kokoon tavaroitaan, vaan riensi suoraa pddtd Klaran huoneeseen.
»Oletko kuullut ennen mitd4n sellaistal» huusi hdn ihan haltioissaan.
»Minid olen torunut ja ivannut Peppinoa, eikd hén ole sanonut sanaa-
kaan, jottei joutuisi rikkomaan lupaustaan, ja samalla kun mind
olin hinelle paha ja epidluuloinen, on hin huolehtinut meidédn turvalli-
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suudestamme ja harkinnut mistd saisi meille pelastajan ja sitten nouta-
nut kauhistavan Gasparon. Mutta tieddnpid mitd teen, Peppino saa
palkinnon, mini tieddn keinon.»

Sitten hdn innoissaan kiskaisi soittonauhaa niin ankarasti, ettd juoksu-
poika, ovenvartija ja kamarineitsyt juoksivat kaikki yhdessi portaita
ylos, silld herra Pagani oli huutanut alhaalta: »RientZkii, joku on pybr-
tynyt tahi tuli on irtil» Mutta Helmina tahtoi ainoastaan, ettid juoksu-
poika noutaisi kiiruusti Peppinon. Juuri ikdén hin oli kiynyt samanlai-
sella asialla ja ihmetteli sen vuoksi, ettei poikien juoksuttamisesta tullut
mitddn loppua. Ja yhtd hdmmaéstynyt oli Peppinokin, kun sama l&hetti
saapui jdlleen. Télld kertaa hin sai laukattuaan ensin katuja vinhaa vauh-
tia vilistdd vikkeldsti 14pi hallin ja sitten nousta kaikkien neljén kerrok-
sen portaat, kunnes Helmina otti hdnet vastaan ovensa kynnykselld.

»Kelpo Peppino», sanoi hdn taputtaen ystdvillisesti poikaa pdi-
hédn, »tieddn, ettel menettelysi johtunut ollenkaan itsepdisyydestd
ja tieddn sinusta vield paljoa enemméin. Luotan sinuun niin suuresti,
ettd matkustaisin kanssasi koko Italian halki, ja jos sinid lupaisit
minulle jotakin, niin tietdisin, ettd sind piddt sen, maksoi miti mak-
soi.» Peppino katsoi ddnettéméssd ihmetyksessd Helminaa, mutta hinen
kasvonsa loistivat kuin &killinen pédivdnpaiste, olihan hdnen kunniansa
nyt pelastettu. »Kuuleppa, Peppino», jatkoi Helmina innokkaasti, »sinid
olet tehnyt meille suuren palveluksen, nyt minunkin tiytyy tehdd jota-
kin sinun puolestasi. Sind tahtoisit kernaasti auttaa &ditidsi, ettd te jidlleen
pddsisitte parempaan asemaan, ja sind tuumit, ettd siihen kestdd kaksi
tahi kolme vuotta. Mutta asianlaita eiole niin. Nykyisessi tydssisi kuluu
runsaasti kymmenen vuotta, ennenkuin voit hankkia didillesi sen mitd
hédn haluaa. Mutta tieddn toisen keinon: otan sinut isdni luckse maatilal-
lemme, jossa saat olla pikku kamaripalvelijamme ja tarjoilijamme.
Siihenhédn kykenet varsin hyvin. Ja kun ldhden ajamaan pienilld hevo-
sillani, niin silloin saat seisoa vaunujen takana lakeijanani, ja mini annan
sinulle kauniin sinisen, kultanauhuksisen takin. Sitten saat isdltdni vuo-
dessa kauniin rahasumman, jonka voit ldhettdd &idillesi, silld minid
annan sinulle kaiken miti itse tarvitset. Niinpd sini lihetdt hinelle
ensimdisend vuonna jonkin summan ja toisena samoin, ja kolmantena
tahi neljantend me tulemme yhdessd takaisin ja tuomme vield sievdn
loppusumman. Silloin sind saatat tarjota didille sitd, mikd hdntd ilahdut-
taa, ja my6skin jd4dd hidnen luokseen, jos kernaammin niin haluat.
Miellyttddko asia sinua, Peppino? Tahdotko ldhted mukaan?»

Helmina oli kertonut suunnitelmansa Peppinolle sellaisella sydimen-
lammolld ja riemulla, ettd poika innostui heti paikalla ja sanoi katsoen
toiseen loistavin silmin: »Niin, niin, mind l&hden kernaasti mukaan, ja
saanko heti menni kertomaan siitd didille?» »Saat kylld, ja sano hinelle,
ettd mind itse tulen huomenna puhumaan hénen kanssaan. Héinen tdy-
tyy myoskin heti tilata sinulle uudet vaatteet kiireestd kantapddhdn,
minun kustannuksellani, ymmarrdthdn? Kahdessa viikossa tulee kaiken
olla valmista, sitten me matkustamme.»
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Riemuissaan Peppino laukkasi kadulla niin raisuna, ettd cli vdhilla
kaataa kumoon vanhan Cinocan, joka hapuroi eteenpdin keppinsd no-
jassa. Hén pidsi kuitenkin vdistyméiddn tekemdilld voimakkaan syrja-
hyppdyksen, joka heitti hidnet kauaksi katukédytdviltd, niin ettd hin
ainoastaan vaivoin péisi jélleen jaloilleen. Vanhus kohotti etusormeaan
ja huusi hénelle kadun yli: »Itku isosta ilostal» T&dmi sananparsi
ei nyt tehnyt hineen mitddn vaikutusta, mutta héinelle juolahti mie-
leen, ettd diti oli sanonut olevansa jo vanhan Cinocan nékéinen sen ajan
saapuessa, jolloin hén jilleen saattaa koristaa itseddn. Ja nyt hdn niki
kaiken niin 1&helld edessdén, tunsi suurimpien toiveittensaolevan tiytty-
maéisillddn, Sitten hdn juoksi vield ylemmiksi, kddntyi kadunkulmauk-
sessa ja sytksyi ditiddn vastaan niin kiivaasti, ettdi moni toinen olisi
tuoleineen paivineen mennytnurin-niskoin, mutta rouva Bertolini ei ollut
niin hevin heiteltdvissd. Peppino kertoi onnestaan, ja tuskin hén saattoi
16ytd4 sanoja kaikelle kauniille, joka odottaisi 4itid hinen palatessaan, ja
kaikelle suloiselle, joka vidikkyi hinen silmiensi edessd. Mutta rouva
Bertolini oli laskenut kiddet helmaansa, jommoista hdn harvoin teki,
ja sanaakaan sanomatta katsoi Peppinonsa kirkkaisiin, onnellisiin silmiin,

Jo varhain seuraavana pidivdnd Helmina tunsi halua puhua kaikesta
perin pohjin Peppinon &didin kanssa. Neidit tapasivat hidnet tavallisella
paikallaan. Hin kiitti hyvin kohteliaasti suuresta ystdvillisyydestd, jota
neidit olivat osoittaneet hinen Peppinolleen ja edelleen tahtoivat osoit-
taa. Mutta hdn oli niin hillitty ja lyhytsanainen, ettd keskustelu
pédttyi tuossa tuokiossa. Uudesta puvusta hénerikoisesti kiittija sanoi
hieman arkailevasti, ettei poikanen ollut hyvin varustettu ja ettd
kaksi viikkoa oli Iyhyt aika. Mutta Helmina rauhoitti ditid. Kun hin
kerran ottaa Peppinon mukaansa matkalle, niin hin myéskin pitdd ha-
nestd huolen. Niinpi kaikki ratkaistiin ja matkapdivd madrattiin.

XI Iuku. Onni kddntyy poispdin,

Rouva Bertolini istui seuraavatkaksi viikkoa neuloen ahkerasti. Jos-
kus hin loi Peppinoonsa katseen, jonka hdn antoi levdté pojassaan paljon
kauemmin kuin muulloin, eikd pdivd silloin tullut hénelle koskaan liian
pitkdlksi. Peppino nyppi ja punoi ja kierteli Koriaan tulisella innolla, sill§
ennen matkaa tdytyi olla valmiina puoli tusinaz, jotka hinelld olivat
tekeilld. Mutta hén oli iloinen huomatessaan, ettd 14ht66n oli vield useita
pdivid, ja sitten vield muutamia pdivid ja sitten ainakin kaksi pédividd, silld
ensiméiisen innostuksen jilkeen Peppinossa oli herdnnyt kaikenlaisia
ajatuksia, jotka tekivdt hdnet hieman miettivdiseksi. Mutta nyt oli
tullut matkan aattopéivi, ja Peppino istuutui viimeisen kerran korinsa
kimppuun, jonka tuli olla tind4n valmis. Aiti oli aamusta alkaen silmis-
sddn mitd hellin ilme antanut katseensa levitid Peppinossa. Sen Peppino
huomasi ja ajatteli: » Aiti iloitsee minusta, koska voin jérjestdd asiatsiten,
ettd saamme jilleen palata entiseen kotiimme ja kaikki on samanlkal-
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taista kuin isén eldessd.» Iltapuclella sanoi iti, joka ei ollut koko pii-
vidnd puhunut juuri mitd4n: »Pane piillesi hyvi takkisi, sinun tulee nyt
mennd pater Benedetton luckse sanomaan jadhyviisid ja kiittdméin
hédntd kaikesta hyvistd, mitd hin on sinulle tehnyt.»

Mutta didin 44ni ei ollut niin varma kuin &sken, ja siin oli niin vie-
ras, viardhtelevi sointu, ettd Peppinossa herdsi omituinen tunne, ja hidn
tuskin saattoi nielld kyyneliddn. Hin puki kuitenkin takin pdilleen ja
léksi liikkeelle, nousi Pyhdn-Paavalin-katua, kulki ohi kirkon ja saapui
kukkulalle. Ilta-aurinko loi hohdettaan ulapalle, se oli niin kaunista,
sitd hdnen tidytyi vield kerran nidhdi. Ja hidn istuutui maahan katsellen
kuinka vesi kullalle kimalteli. Sen hén oli ndhnyt niin usein, mutta nyt
nédytti siltd, kuin siitd ei voisi ollenkaan kdidntds katsettaan. Saattoiko
tosiaan olla mahdollista, ettei hdn en#i saa tiilld istua pitkdn pitkiin
aikoihin, eikd enii aikaisin aamulla juosta pater Benedetton lue, van-
hojen tammien alitse, kun kaikkialla vield on vilpoisaa ja kaunista, —
eikd endd senjillkeen palata &idin luokse? Aidin Iuokse! Hin ei ollut
vield koskaan ollut poissa didin Iuota, eiki kukaan, ei yksikiin ihminen
ollut hédnelle &didin veroinen. Ja hdn ndki edessiin vanhan Cinocan,
miten hdn uhaten kohotti etusormeaan lausuen: »Itku isosta ilostaln—
ja kaikki tdmd tarttui hdnen kurkkuunsa kuin syvd onnettomuus, niin
ettd hinestd tuntui siltd, kuin hidnen tdytyisi tukehtua. Sitten hin
heittdytyi maahanjaitki ja nyyhkytti, ikddnkuin rukoillen armahdusta.
Mutta se ei auttanut hdnti. Hin kuuli lakkaamatta &&nen, joka ha-
nelle huusi: »Nyt pater Benedetton luokse ja sitten kotiin, ja sitten tulee
aamu, ja sitten sinun tiytyy lihted.» Ja hidnestd tuntui niin kauhealta,
ettd hidnen aivan tiytyi huudahtaa: »Min& olen hukassa, aivan hukassal»

Silloin kapusiinikirkosta tulevat suwloiset ja hellit dinet kajahtivat
hénen korviinsa. Han hypdhti pystyyn ja juoksi kirkkoon. Sielld hdn
laskeutui polvilleen ja laulun kaikuessa rukoili hartaasti isimeitdnsd,
ja vahitellen hdnen tuli paljoa helpompiolla. Oli kuin laulun sivelistd olisi
soinut: »Mene kotiin ja puhu kaikki didillesi.» Vht'dkkii soitto taukosi
ja kaikki oli hiljaista. Silloin Peppino ldksi kirkosta ja juoksi suoraa
pddtd Pyhidn-Paavalin-kadulle, silld h&nen korvissaan ja syddmessdin
kaikui yhidti: »Mene kotiin ja puhu kaikki Zidillesil»

Saavuttuaan Pyhdn-Paavalin-kirkon kohdalle hidn néki erddn naisen
tulevan kirkosta. Se oli kookas nainen, mutta eihdn se saattanut olla
hinen ditinsd, hdnhédn ei koskaan ldhtenyt kotoaan ennen Aven aikaa.
Mutta se oli sittenkin hdnen &itinsd eikd saattanut olla kukaan muu.
Silloin Peppinon sydin alkoi tykyttdd. Miti diti sanoo? Poikanen juoksi
hidnen luokseen. Rouva Bertolini kuuli sipsutuksen, kddntyi ympéri ja
katseli silmét suurina Peppinoa. Ja nimdi silmit ndyttivdt hyvin punai-
silta ja itkettyneiltd. Peppino tunsi piston syddmessddn, sellaista hdn
ei ollut ndhnyt sen koommin kuin isd oli viety kuolleena pois. Ja pitikd
hdnen tehdi &iti vield murheellisemmaksi? Kaikki tdmi teki Peppinoon
niin syvidn vaikutuksen, ettd hidn jii ikdinkuin kivettyneend paikoil-
leen seisomaan eikd osannut astua askeltakaan. Silloin diti tuli hdntd
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kohti, kietoi kitensd hiinen kaulaansa ja sanoi ystdvéillisesti: »Peppino,
miki sinun on?» Nyt Peppino heittiytyi ditid vasten, itki d4neensi ja
sai vain sanotuksi: »En voi tehdi sitd, diti, en voi mitenk#in ldhted.»
Hetkisen &iti oli aivan ddneti, sitten hdn sanoi liikutetulla d3nelld: »Pep-
pino, miten kauan olet niin ajatellut? Vai onko tdmi asia juuri nyt pal-
kihtinyt pidhisi.n

Silloin Peppino sai nyyhkyttien kerrotuksi joka pdivd ajatelleensa,
ettd kunhan vain ei vield olisi 1dhdettidvé, ja puhui mitd oli tuolla ylh&alld
tuntenut, miten oli ollut tuskasta tukahtumaisillaan ja miten oli ajatel-
lut: nyt on kaikki mennyttd, nyt ei ole endd mitddn apua, ja— ja— tah-
toi Peppino jatkaa, mutta ddni tukahtui, hidn ei voinut enempdi. »Et
siis tahdo ollenkaan ldhtedn, tiydensi diti. Silloin Peppino vield kerran
nyyhkytti ja huusi valittaen: »En voi, en voil» Aiti puristi poikaansa
lujasti rintaansa vasten sanoen: »Jumalan kiitos, ettet voi, Peppino.
Kas, nyt sanon sinulle: Mini ndin sinun ilosi ja arvelin sen sinun onnek-
sesi, jonka vuoksi en tahtonut sinua estdd, ajattelin ettd tieddthdn mitd
teet. Mutta syddntdni ahdisti. Ja kun olit poissa ja mind tiesin, ettd
huomenna lihdet etkd endi palaa, niin en endid kestdnyt, vaan riensin
kirkkoon ja rukoilin sielld hartaasti, ja Jumala on kuullut minua. Hén
ei anna kenellekdédn raskaampaa taakkaa kuin hdn kantaa voi.»

Peppino oli kohottanut pddnsi ja katsoi ditiinsd kuin unessa. Ja kun
hidn vaikeni ja pani kdtensd ristiin, sanoi poika arkaillen: »Ja sind et ole
ollenkaan murheellinen, &iti, siitd, ettei meilld pitkiin aikoihin ole muuta
kuin majalepoyti ynnd joku komero asuaksemme?» »Ah, Peppino»,
sanoi diti ja painoi hinet vield kerran rintaansa vasten: » Kernaammin sei-
son ja asun koko ikidni majalepéyddn &iressi kuin olen ilman sinua;
sindhin olet ainoa iloni maailmassa, Peppino.»

N&din ei &iti ollut puhunut hidnelle koskaan ennen, eikd han ollut
tiennyt didin aina ndin ajate leen; rouva Bertolinin tdytyi jo olla ylen
liikutettu, ennenkuin hin niin puhui. Mutta niin onnelliseksi Peppino ei
ollut koskaan itseddn tuntenut. Hén piti ditinsd kddestd kiinni yhi
lujemmin eikd tiennyt ollenkaan miten kaikki saattoi nédin olla.

»Tule, nyt menemme Ave-Mariaan», sanoi diti, »meilld ei ole yhtddn
aikaa viivytelld, se on kai jo alkanut, mutta nyt minun tdytyy saada kiit-
td4 ja niinpd sinunkin, Peppino.» Siihen poika oli hyvin halukas ja kii-
ruhti askeliaan &itinsd rinnalla, pddstdméittd hdnen kdttinsd. Santa
Mariassa oli Ave jo alkanut. Rouva Bertolini polvistui taempana ja
Peppino meni ldhelle kuoroa, jossa pojat lauloivat. Hidn polvistui sen
eteen ja viritti yht'dkkid sellaisen riemulaulun, ettd Ave Maria kajahti
koko kirkon halki kuin herdtyspasuuna. Silloin vanha pater Vicenzo
ylhdilld urkujen Hdressd pani lasit silmilleen, katseli alas ja kuunteli
mielihyvilld. Ja kun Ave oli loppunut ja rouva Bertolini ja Peppino
kisikkidin tulivat kirkosta, niin vanha pater liittyi heihin, laski
kitensi Peppinon pdilacile ja sanoi: »Rouva Bertolini, teiddn pojal-
lenne mind annan siunaukseni, hdn kiittdd ja ylistdd heledlld d&dnelldédn
Jumalaa.»



30

Heiddn astuttuaan vield muutamia askelia sanoi rouva Bertolini: »Ei
kai ole endi liian varhaista, meidin tdytyy nidet nyt heti menni neitiesi
luokse ja ilmoittaa heille kaikki.»

XII luku. Kaikki kdy hyvin.

Heiddn molempien kulkiessa kadulla seisoi Helmina ylhailli kes-
kelld huonettaan, silld hin cli saanut kauan odottamansa kirjeen. Se
oli hdnen isdnsd vastaus hédnen innostuneeseen kuvaukseensa Peppinon
luonteesta ja hinen jalosta tydstdén ynni palkinnosta, jonka hdn aikoi
hénelle antaa. »Kuule nyt, miti isd kirjoittaa», sanoi hin kidintyen
Klaraan ja alkoi lukea:

»Sinun italialaista poikaa koskeva suunnitelmasi on minusta
hieman arveluttava. Mihin kymmenvuotias poika ryhtyy
tdalld, jossa kukaan ei ymmdérrd hdnen kieltddn eikd hin itse
kenenkddn toisen? Kenen kanssa hin oleskelisi? Alasaksa-
laistenko kanssa palvelusvden tuvassa vai yldsaksalaisten
kanssa salongissa? Ja lisdksi, ndetkds, tuo pieni eteldn mies
saa minut jo vdrisemddn sdilistd, ennenkuin olen edes ndhnyt
héntd, kun vain kuulen, niinkuin nyt, miten itdtuuli td4lld puhal-
telee. Usko minua, on parempi, ettd jokainen saa olla omalla
maaperdllddn, silloin hdn menestyy parhaiten. J&ati sind kelpo
pelastajasi sinne pédivédnpaisteisille mailleen &4ldkd laahaa
héntd Mecklenburgiin; anna hinelle sankaritydstdan joku mie-
luisa muisto, sen hdn on todellakin ansainnut, mutta tule ker-
naammin kotiin tuomatta sellaista palvelijaa mukanasi.»

»Mutta isdhdn kirjoittaa kovin epdystdvillisesti, kuinka hén saattaa
noin nolata minua. Ja nyt rouva Bertolini vetoaa tietysti tinkimattd
minun lupaukseeni, ja minun tdytyy mennd tdméin naisen eteen ja sanoa:
koko asia ei merkitse mitdin. Ja sitten minun soma Peppinoni, joka
iloitsee tdstd matkasta, hdneltd minun siis tulee riistdi kaikki toivo? Ei
sitd mind en teel» huudahti hin tavantakaa, »ja mind en tee sitéd».

Silloin koputettiin ovelle, ja himmastyksekseen naiset ndkivit rouva
Bertolinin astuvan sisidn Peppinonsa keralla. Muutamin selvin sanoin
rouva Bertolini oli hetkisessd ilmaissut asiansa. Héin lausui vield kii-
toksensa ja pyysi anteeksi, ettd asia oli viime tingassa saanut sellaisen
kddnteen. Peppino seisoi hieman alla pdin. Mutta silloin Helmina tuli
ylen ystdvillisend hdnen luokseen, kohotti hdnen pditddn ja sanoi: »Ole
nyt iloinen, Peppino, me jddmme kaikiksi ajoiksi parhaiksi ystdviksi,
enkd mind suinkaan unohda minkd suuren palveluksen olet minulle
tehnyt.» :

Silloin Peppino kohotti Helminaan iloa ilmaisevan katseensa, niin
ettd hidnenkin syddmensd suli tdydellisesti yhteen iloon ja hidn oli tdysin
tyytyvidinen niin kauniiksi suunnittelemansa yrityksen odottamatto-
maan loppuun. Viimeisid jidhyviisid el kuitenkeaan vield sanottu, silld nei-
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deilld ei ollut mielessd mikiin varhainen matka, ja he tahtoivat siti
ennen vield kerran vaeltaa Albanon halki.

Rouva Bertolinin ja Peppinon ldhdettyd Helmina Iuki vield kerran
lapi kirjeensd, mutta tilld kertaa hin ei endd suuttunut. Han hymyili
veitikkamaisesti ja sanoi: »Qdotappa, isd kulta, mind kylld annan sellai-
sen 'mieluisan muiston’, jota ei unohdeta.» Samassa hidn juoksi kaikkia
portaita alas herra Paganin vastaanottohuoneeseen, jossa keskusteli
kauan hidnen kanssaan. Sitten hdn palasi takaisin selittien, ettd matka
oli lykédttivd kolmeksi pdivdksi. Herra Pagani oli juuri sanonut hinelle,
ettd kolmen péivin kuluttua pidetddn pyhén Fransiskuksen juhla, kapu-
siinimunkkien suurin juhla, se heiddn oli vield perinpohjin nihtivi,
silld silloin albanolaiset tulivat joka kulmalta kaikkein kauneimmissa
puvuissaan, ja kirkossa saa kuulla oivallista soittoa.

Vield samana iltana herra Paganin nihtiin astuvan hallistaan ja mene-
vdn kadulle merkitsevidn nédkéisin askelin ja kasvoissaan onneaennustava
ilme, silld tehtdvé, jonka hidn oli szanut, tdytti hdnet ylpedlld voitonrie-
mulla; hdn tiesi mitd oli aikoja sitten ennustanut. Seuraavana péi-
vénd, kun Peppino ja hdnen ditinsd istuivat jdlleen paikoillaan, mieli
tdynnd hiljaista iloa, tuli juoksupoika »Romasta», pani kaksi sinetilld
suljettua paperia katetulla pdydilld olevien pullojen véiliin ja katosi jil-
leen. Peppino kummasteli sanatonta 1dhettid ja ojensi paperit &idille.
Aiti avasi toisen, luki sen, ojensi sen sitten Peppinolle, joka vuorostaan
luki: »Pyhidn-Paavalin-kadun varrella olevan hallirakennuksen ensimaéi-
sestd kerroksesta olen saanut leskirouva Bertolinilta kolmen vuoden
vuokran tdstd hetkestd alkaen j. n. e.» Peppino tuijotti &itiinsi,
joka ojensi hénelle toisen lehden. Siihen oli kirjoitettu asiaa kos-
keva pitempi selitys ja kaikenlaisia vaikeita sanoja, mutta kun
Peppino oli lukenut loppuun, niin hdn ymmadrsi, ettd ditinsd oli saanut
jédlleen haltuunsa vanhan kaupan. Nyt Peppino oli aivan kuin mie-
leton, hidn syolsyi ditinsd syliin ja huusi: »Aiti, &iti, pois tédstd luo-
lasta. Ei endd mitidn majalepoytdd! Takaisin hallitaloon! Me olemme
koko maailman onnellisimmat ihmiset!» «

Vield samana iltana rouva Bertolini ja hdnen Peppinonsa saattoivat
kaikkine tavaroineen muuttaa hallirakennukseen, ja jo seuraavana pii-
vdnd kaikki oli entisessd kunnossean. Moni esine tosin puuttui siltéd
ajalta, mutta nyt oli kuitenkin tdydellisesti avattu tie, josta pddsi van-
halle, hyville uralle.

Vield kerran &iti ja Peppino tahtoivat menné hotelliin, silld kumman-
kin sydédn oli niin tulvillaan kiitollisuutta, ettd he halusivat my6skin
lausua sen julki. Mutta Helmina sddsti heiltd kdynnin. Hinen tdytyi
kiiruhtaa katsomaan hallirakennukseen muuttaneita asukkaita, ja hdn
saapuikin juuri kun kaikki oli saatu kuntoon. Ja rouva Bertolini osasi
kiittdd tavalla, joka valtasi koko hédnen syddmensd; niin lampiméksi ja
syvésti tuntevaksi Helmina ei cllut hdnté ajatellut.

Saapui sitten pyhidn Fransiskuksen pdivd. Kun vikijoukko oli nous-
sut Pyhdn-Paavalin-katua, ja rouva Bertolini toisia melkoista pitem-
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péand kulki heiddn keskellddn kauneimmissa koristuksissaan taluttaen
riemusta siteilevdd Peppinoa kiddestd, niin kaikki ihmiset katselivat
heitéd ilomielin. Niky miellytti jokaista, silld kaikki pitivdt kunnialli-
sesta rouvasta ja hidnen hyvinkasvatetusta pojastaan. Kun Peppino
sitten kapusiinikirkossa jdlleen ditinsd keralla polvistui juhlallisen joukon
keskelld ja kaunis soitto korkealta kajahtaen ilmassa véreili, niin silloin
hdn ajatteli: »Téllaista on varmaankin taivaanvaltakunnassa, ja muuta
mind en tahtoisikaan.»

Vasta muutamien tuntien kuluttua, viimeisten ihmisten poistuessa
kirkosta, tuli sieltd mydskin Peppino ditinsi kera. Tilld kertaa he olivat
odottaneet myodskin siunausta eivitki tunkeutuneet pois aikaisemmin,
kirkossa heilld molemmilla niet oli hyvi olla. Ovella seisoivat Helmina
ja Klara, jotka olivat olleet mukana juhlassa ja tahtoivat nyt sanoa jdi-
hyviiset ystdvilleen, didille ja pojalle. Heitd ndet odottivat vaunut
tammien alla. Sitten hyvisteltiin, kiiteltiin ja kdttd puristeltiin, ja vaik-
kakin sanottiin jadhyviisid, niin oltiin kuin riemujuhlassa, silld ka'kki
olivat syddmessdan onnelliset toistensa ilosta ja kaikki puristivat tois-
tensa kittd iloisessa toivossa: »Nidkemiin, ndkemiin!»

Samaan aikaan oli Mateo kadonnut Albanosta, eikd kukaan tiennyt
mihin. Mutta herra Pagani oli pitinyt lupauksensa: Mateo oli joutunut
siihen paikkaan, joka hinelle kuului, silld erddni pidivdnd oli kaksi miestd
vienyt hidnet vaunuissa tuomatta endi takaisin.

Neon kertomuksesta herra Pagani oli vield saanut selville erddn hdma-
ridn jutun kahdesta nuoresta matkailijasta, jotka vuosi sitten oli l6ydetty
hépedllisesti rydvittyind, pensaihin ja puihin sidottuina. Asiaa oli Roo-
masta kisin tutkittu, mutta tekijdstd ei oltu saatu selkoa. Nyt herra
Pagani niki olevan ajan poistaa vaarallinen mies, ennenkuin hén saattaisi
koko Albanon ympéristén huonoon huutoon. Niinpi hin ilmoitti asian-
omaiseen paikkaan kaiken, mitd Mateosta tiesi. Mutta porrétukkaisen
Neon herra Pagani otti taloonsa juoksupojaksi, silld hdn on oikeutta-
rakastava mies ja auttaa avuntarvitsijoita.

Kun sitten Hotel Roman palvelija oli pessyt ja sukinut Neon perin-
pohjin, ndytti hidn varsin mukiinmeneviltd, mutta vasta tulevaisuus
ndyttid, voiko hin edelleen pysyi siistind ja siivona vai vaipuuko hin
jéalleen entiseen likaiseen ja vetelehtdvddn elimddnsi.






Mailta ja Merilta

Seikkailukirjasarja, toimittaa Teuvo Pak-
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N:o 36. Peppino, kertomus Itali- .

asta. 3

N:o 35. Intiaanipoika.
kaukaisesta linnesti.

N:o 34. Salaluukku. Kertomus
Smoolantilaislinnan vaiheista.

N:o 33. Seikkailuja Makatea-saa-
rella.. Kertomus Etelimerelti.

N:o 32.- Seppi Peloton. Tarina
- siveltidjin nuoruudesta.

N:o 31. Hamidhikkilaakso y. m.
tarinoita.

N:o 30. Oswego-joella.
kertomus.

N:o 29. Apu hddédssd. Sveitsildi-
nen seikkailukertomus.

N:o 28. Rajalahden torppa. Kerto-
mus 1808/9 vuoden sodasta.

N:o 27. Yo valaskalan selissé.

N:o 26. Susien saaliina. Seikkailu
pohjan pimeilld perilld.

N:o 25. Aarnihauta ja muita seik-
kailukertomuksia.

N:o 24. Vuoren vanhus. Erinomai-
sia eldintarinoita

N:o 23. Pyo6rremyrskyn hyvityd.
Kaksi jannittivad kertomusta.

N:o 22. Kohtalonsa tietd. Kaksi
kertomusta.

N:o 21. Tiibetissd vankina. Jannit-
tivd kertomus retkeilijin seik-
kailuista.

N:o 20. 13-vuotias sankadri. Kerto-
mus buuri-sodasta.

N:o 19. Saarroksissa. Ranskan ja
Saksan viime sodasta.

N:018. Eksyksissi priaria-aavikolla.

Kertomus

Intiaani-

N:o 17. Lumimyrskyssid. Kolme

kertomusta.
N:o 16. Sidi Numan ja hdnen he-
vosensa. Kertomuksia.

N:o 15. Nini. Kertomus

vallankumousajoilta.
N:o 14. Kaksijalka. Kertomus siitd

miten ihminen on tullut luoma-
kunnan herraksi.

N:o 15. Apahien hyodkkdys. Seik-
kailuja kaukaisessa linnessi.
N:0 12.
Nelji

musta.

N:0 9—11. Nansenin pohjoisnapa-
retkilti. N:o 9. Laivalla napa-
meritse. N:o 10. Suksilla ja kaja-
killa, . N:o 11. Talvea saarella
nimettoméalli.

Meri-

N:0o 8. Musta kaleerilaiva.
kertomus v:lta 1599.

N:o 7. Tito. Jéannittivd kertomus
arosudesta.

N:o 6. Ihmeitten maassa. Kreikka-
laisia satuja.

N:0 5. Ksi-Ksin luolan ihmelukko.
Itdmaalainen seikkailukerto- °
mus. :

N:o 4.
tarina.

N:o 3. Aamukellot. Tarina uljaasta
Veronika-neidosta.

N:o 2. Taistelu paalumajalla. Ker-
tomus Amerikan aarniometsisti.

N:o 1. Karkuri. Kertomus Tyynen-
meren saarelta.

Ranskan

Y6 metsistijin kodissa.
seikkailurikasta kerto-

Kylmd syddn. Peikko-
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